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KAKO SPREMINJAJO VETROVI ZEMELJSKO LICE

ilo vetrov pozna vsakdo in po-
sebno takrat se je zavemo zno-
va, kadar nam jeseni odnasSa
listje z dreves, klobuke z glave,
opeko s strehe. Ze v najstarfih

_¥ | Casih 80 jo izkoriséali za ¢love-
fke potrebe. Vsa ladijska plovba prete-
klih stoletij je Zivela od vetrovne sile in
v ploskih pokrajinah vidimo Se danes
starinske mline in érpalke na veter.

A ta sila se odituje Se drugade, ¢eprav
ne tako vidno. Ce se peljemo z Zelezni-
co skozi gorske pokrajine, opazimo na
vetrovni strani proge pogostoma lesene
stene ali ostredja, ¢e gre proga tik ob
strmem pedevju. Ta ostrefja naj tire
oduvajo zametov, ki so delo vetrov in ki
na omejenem prostoru zadasno spremi-
njajo zemeljsko povrsje. Veter prenasa
drobne sneZne kristale in jih odlaga tam,
kjer se njegova mo¢ iz tega ali onega
razloga oslabi. 2

Toda veter spreminja zemeljski obraz
%e na vse drugaen nadin. Spomnimo se
samo na delo, ki ga opravlja z drobnim
sipinskim peskom ob mnogih obmorskih
bregovih kakor s sneinimi kristalcki v
gorovju. To njegovo delo pa je nekaj
bolj zamotano, nego bi si mislili na prvi
pogled. Znameniti fizik Helmholtz je od-
kril zakon, po katerem nastajajo ob meji
dveh plinov ali tekodin valovna gibanja,
ki naj vzdrZijo ravnoteZje. Pesek sicer
ni plin ali tekodina, uéinkuje pa v tem
primeru enako, saj vendar ne predstav-
lja trdne gmote, temveé sestoji iz posa-
meznih majhnih delcev. Tako si razla-
gamo izrazite valovne tvorbe, ki jih opa-
Zamo na sipinah. Ob morju previadujejo
vedinoma morski vetrovi, zato potujejo
sipine polagoma v notranjost dezele. Hi-
trost tega potovanja je razliéna. Mno-
ge sipine se premaknejo na leto za 2 do
3 m, druge pa tudi 10 ali celo 20 do 25 m.
Na svoji poti zasujejo neredko cele vasi
in zakrivajo plodno zemljo, zato ni ¢ud-
no, da skusajo potujole sipine Ze od
nekdaj ustaliti, kar pa ni mogode z raz-
nimi zgradbami, temved s tem, da jih

In tu pridemo do fantastiénih Steyilk.
Od 9. do 12. marca 1801 je bila n. pr.
nad Severno Afriko, JuZno in Srednjo
Evropo, velika pedtena padavina, ki je
omogodila toéna opazovanja. Ogromne
peSfene mmozZine so izvirale iz Sahare
in 80 pokrile tlo v omenjenih ozemljih 8
polmilimetrsko plastjo. To je na videz
malo, a ¢e priénemo ralunati, pridemo
samo za Severno Afriko na ogromno
mnozino 150 milijonov ton peska. Sever-
nejSa ozemlja sta obteZila poleg tega
skoraj 2 milijona ton prahu. Ni ¢udno,
¢¢ so se v znanstvenih krogih pojavila
mnenja, da utegnejo takSne masne pre-
loZitve vplivati na lego zemeljske osi.

V nasprotju z drugimi silami, ki pre-
obrazujejo zemljo, n. pr. v nasprotju 2
vodo, veter ne ucinkuje toliko neposred-
no. Gibajoéi se zrak sam na sebi n. pr.
ne more izvotliti skale, kakor dela to
voda. Ce pa nosi veter pesek s seboj,
tedaj udinkuje kakor paé pihalo na pe«
sek, ki ga je ¢loveska tehnika pobrala
naravi. Pri tem nastajajo, kakor vidimo
to v puséavi, znaéilne povrSinske oblike,
Kajti naravno pihalo na pesek deluje
seveda hitreje v mehkem nego v trdem
kamenju in ker je odpornost skalovja v
skladu z odpornostjo njegovih
plasti, nastanejo neredko gobam podob-
ne skalovne oblike. Mnoge skalne stene
dobe vredam podobne dupline, mreine,
satovnate ali stebrifaste strukture. Ob
skalnih tleh se kupifijo robati drobei, ki

i pis polagoma drobi in obli-

 jih pedéeni
kuje dalje. Meéje dele veter najprvo spre-

meni v pesek in prah, ki ga odna3a s se-
boj, trdi kosi pa ostajajo dalj ¢asa na
mestu in jih veter polagoma brusi v
okrogle dele. Potovalei pripovedujejo, da
vtegnes v puiiavi ure in ure potovati
preko ozemelj, ki so pokrita z drobei, ki
niso vedji od gradka, in potem spet prav
tako preko ozemelj, ki so pokrita kakor
z orehi. Kakéno velikansko delo je opra-
vil tu veter v stoletjih! 3
Tudi prasni sesedki imajo ponekod ve-
liko vlogo za obrazovanje zemeljskega

posadijo z rastlinjem. Obra&ena sipina
ne potuje ved. Rast je pa obi¢ajno tudi
vzrok, da v obmorskih deZelah in v go-

povréja. To so pred vsem travnate pla-
njave, po katerih veter in voda ne mo-
reta odnafati prahu takoj proé, ali brez-

rovjih ne opaZamo sile vetrov neposred-
no. Samo v ozemljih brez rasti, torej
pred vsem v puiiavah, se lahko ta sila
izFivlja v vsem svoiem obsegu. (Glej
3»El Wed< na str. 132.)

odtoéne kotline v bliZini pu3iav. Pod
sprahome si tu ne smemo predstavlijati
samo neprijetne umazanosti, kakrino po-
znajo nade gospodinje. Ta prah vsebuje
marveé vedinoma vaZne rudnine in-soli
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in tudi organske sestavine, Tako si
lahko mislimo, da so odlagalif¢a takine-
ga prahu sama na sebi lahko zelo rodo-
vitna — seveda pa jih nahajamo, Zal,
vedinoma na krajih, kjer svoje rodovit-
nosti ne morejo prav pokazati. Lahko
pa se zgodi, da se podnebne prilike spre-
menido in da dobe taksni kraji ve¢ pada-

60 m; na Kitajskem pa niso ogromna
samo po povrsini, temveé tudi po 600 in
veé metrov debela. Koliko ¢asa je bilo
treba, da je vodovje naneslo te plasti,
je najbolje razvidno iz tega, da so do
2000 let stari kitajski grobovi po teh
krajih pokriti s komaj 2m debelo na-
plavno plastjo.

KOTLINSKA OAZA EL WED — V sipinske grebene so vtaknjeni pal-

movi listl. (Glej >Oaza El Wed na str. 132)

vin. Nastajajo vodni toki, ki odnaZajo
ta tla ¢ seboj in jih odlagajo drugod kot
izredno rodovitno naplavino, Taksna na-
plavna ozemlja s takénim nastankom do-
bimo posebno na Kitajskem, vsa Kitaj-
ska Zivi tako rekod od tega. Tudi pri nas
dobimo takina naplavna ozemlja, seveda
so njihove plasti debele »samos« 30 do

Folo G Btrive

Vidimo torej, da je delo vetrov kaj
pomembno za obli¢je nase zemlje in pri
tem nikakor ne gre samo za delo orkan-
skih katastrof. Se vaZnejSe je podasno,
vztrajno delo zraénih struj v tisoéletjih,
ki ga nase ofi na prvi pogled niti ne
opazijo.

Fo razpravi dr. E. Grafa — kk
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NESKROMNOST
PREPROSTIH PLEMEN

Da se ¢lovek rodi blag — kakor trdi J
J. Rousseau — je mogode, teprav marsikdo
dvomi o tem. A skromen se ne rodi. To
dokazujejo mnogi zgledi, vzeti iz narodopi-
sja. Najmlaj¥i je tale

V osrfju Nove Gvineje, kamor >kamor
nzlskovn teva roka fe nikoli ni stopilaz,
kakor se je prenaglieno izrazil neki pisun,

predlanskim angleki potovalec naletel
na uboZno pleme, Zivele ¢ po na¥nu naf
starejfega Flovedtva. Nekaj pa so ti diviaki
imeli dobregn na sebi: Kamnibali niso bili,
Kar je tem fudnejie, ker po njihovi gorati
poknﬁnl ni kdo ve koliko dmaéme

Nd ulienjak je prebil med njimi precej

roueval njib lege akor tudi

u ve j razvito govorico. No, ti Pa-

puvanci se nazivajo >ljudic in smatrajo se-
be edine vredne tega naslova, kakor so
blagovolili dopovedali strmefemu Britaneu.

Sicer pa je znano, da je na svetu dosti
ljudstev, bolj ali manj primitivnih, ki si
dajejo ime sljudjec, izlo{‘u]oé od tega ime-
na svoje sosede, Taka je na priliko z Es-
kimi, ki se Kkli®ejo .Innuite, torej ljudje
par excellence. Takisto ravnajo- Bufmani
ali Grmidarji, najjadneife pleme na nadi
krogli. Ta prirojena »skromnostc sega daled
nazaj. V Tebah najded fresko, ki predstav-
lja nekdanie Egipfane, v klinopisu omenje-
ne kot sRot en Ne Romee, kar pomeni:
stloveki v pravam smislu besedec, No, gra-
ditelji piramid golovo bolj zasluZijo viso-
kodonedi naslov kakor pa Gregsonovi Pa-
puvanci ali kalaharski Grmowniki. A,

4 [ 4 4
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BORBA ZA TIHI OCEAN

olozaj na Daljnem vzhodu Ze

nekaj let ograZa svetovni mir

in iz neprestanih homatij spo-

znava svet tedalje jasneje, da

je na delu neizprosno dosledna, krepka

in samozavestna niponska narodna vo-

1ja, ki hode belo pleme iztisniti iz pod-

rofja Tihega morja in si zagotoviti iz-
kljudno nadviado nad vzhodno Azijo.

Ako gledamo to borbo z nepristranski-

mi oémi, moramo priznati, da Niponce

gili v ta boj prevelika obljudenost njiho-

netljive uspehe. Vse to seveda slu?i raze
voju niponskega imperializma, izhajajo-
éega iz dejstva, da vsi niponski podvigl
neizogibno dosegajo dolo¢eni smoter in
da so niponske kopne in pomorske &ete
zmagovite v vsakem spopadu s tujel
Vrsta zmag zadnjib petdesetih let se
zadne 8 kitajsko-niponsko vojno, se na-
daljuje z rusko-niponsko in se zakljuduje
z nastopom proti Nemdiji v svetovni
vojnl

Te vojne so prinesle otoikemu carstvu

POD ZASTAVO VZHAJAJOCEGA SONCA
Admiral Takahashi, novi vrhovnl povelinik niponske vojne mornarice,
na krovu svoje ladje »Jamashirog

vega otolkega ozemlja ter industrijski
razmah zadnjih desetletij, ki si i8¢e novih
trZisé in si skusa zagotoviti ozemlja, od-
koder lahko dobavlja potrebne sirovine.

V tem prizadevanju postopa Niponska
izredno smotreno in pametno izkorisda-
Jod svetovnl poloZaj tudi dosega prese-

najprej kitajski otok Formozo, ob pora-
zu Rusije pa so mikadove vojske osvojile
Korejo, juini del otoka Sahalina ter ru-
sko luko Port Artur. V svetovni vojni
so Niponci zasedli nemika otodja Maria-
ne, Karoline, Palauske otoke ter otodid
Jap. Najnovejia niponska osvojitev je




MandZurija, ki so jo mimogrede zaokro-
#ili e z DZeholom in z vzhodnim delom
Notranje Mongolije.

S femi osvojitvami bi bilo zado&eno
niponski Zelji po pridobitvi ozemlja za
naselitev ¢lovedkega prebitka, ki znasa
v pravi Niponski do 900.000 dud letno.
Ze sama MandZurija z DiZeholom bi Ni-
poncem v tem pogledu zadostovala za
najmanj 70 let, éeprav bl niponski na-
rodni prirastek vso to dobo ostal na do-
sedanji visini

Tudi v pogledu zadovoljitve niponske
industrije s potrebnimi sirovinami so
Niponci z zasedbo MandZurije dosegli
svoj namen. Med vsemi industrijskimi
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pridobitvijo neposeljenih krajev, kamor
bi posiljala svoj ljudski prebitek. Med
tem ko je srednji in juZni del otoikega
carstva res gosto naseljen, — najveéja
gostota znafa 382 oseb na Stirijasdki ki-
lometer, — je veliki severni otok Ho-
kaido skoro prazen, saj pride tam le 28
dus na enako povriino, Tudi zadnjega
detrt stoletja viade v MandZuriji je do-
kaz, da Niponec ni kolonist. Sprido 20
milijonskega kitajskega pritoka je &te-
vilka niponske naselitve (okoli 800.000
dus) smedno majhna,

Niponec ni kolonist — vsaj na severu
ne, kjer podnebje ne prija njegovemu te-
lesnemu ustroju, — paé pa je trgovec,
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Otok Jap v Tihem oceanu

sirovinami jim nedostaje samo nafte, to-
da to zemeljsko blago je pad razdeljeno
po zemlji na nadin, da ga tudi mnoge
velesile nimajo na svojem lastnem narod-
nem ozemlju, n. pr. Francija, Neméija in
Anglija. Na drugi strani pa ga imajo
v izobilju driave, ki nimajo znaaja po-
litiénih, vojadkih in gospodarskih velesil,
n. pr. Poljska, Romunija, Perzija, Irak
itd. Amerika in Rusija imata zaradi svo-
je velike razseinosti preko vse ameridke,
oz, evrazijske celine na razpolago znatne
kolidine te moderni tehniki neobhodno
potrebne sirovine. Druge driave si mo-
ta nedostatek kriti v lastnih kolo-
alli pa 5 tem, da s svojim kapita-
Jom izkoridéajo zemeljska bogastva dru-
gih narodov.
Zasedba ogromnega ozemlja pa je po-
kazala, da Niponska ne stremi toliko za

vojak, upravnik, skratka: izkoriifevalec
velikega formata in odliénih sposobno-
stl. Njegova ekspanzija na sever tedaj
nima ozadja prirodne nujnosti, marved
ima d&isto polititen znadaj, ki mu mora-
mo vsekako dodati e moment bojazni
pred rusko velesilo, katere kolonizator-
ske sposobnosti so znane, Cisti radun ve-
leva Niponcem, da sl zasigurajo ne samo
rusko obalo Tihega morja, marved tudi
ozemlje globoko do Bajkalskega jesera,
dokler si Rusija od revolucije ni toliko
opomogla, da bi se lahko z usnehom po-
stavila po robu sijaino oboroZeni in iz«
veibanl mikadovi vojski, Na severu ima
Niponska tedaj samo eksploatatorski in-
teres, kolonizirali naj bi pa ogromna
prazna prostranstva Witajel in Korejel
pod vlado in upravo Niponcev.



TeZnja mikadovega naroda gre na jug
in na jugozapad v gorkejSe kraje. V do-
segu niponske sile je pri tem najprej Fi-
lipinsko otoéje, nato nizozemski kolo-
nialni imperij ter konéno Avstralija. Po-
vsod tod gledajo Niponca kot nezaZelje-
nega priseljenca in Avstralija ter Ameri-
ka sta niponsko priseljevanje zabranili
s posebnimi zakoni, ki so silno razZalili
niponsko narodno samozavest. Na tem
polju pa zadeva niponska industrija ob
opasna tekmeca Anglijo in Ameriko.
Prav za prav pa je Ze danes poloZaj tak,
da se Anglosasi mocéno boje niponske
trgovinske konkurence, ki tudi drugim
evropskim narodom prizadeva teike go-
spodarske udarce,

Zadnja leta je stalno na dnevnem re-
du pretnja velikega obraduna, ki naj od-
lodi, komu bo pripadla preteZna oblast
nad Tihim morjem in nad vzhodno Azijo.
Razli¢ni preroki so napovedovali spopad
Ze za najblizji éas, podoba pa je, da se
odgovorni krogi boje odloditve, ker bi boj
ne ostal omejen na sile Daljnega vzhoda,
marveé bk bila vanj zapletena marsikaka
drZava, ki sedaj ni neposredno prizadeta.
Kakor zdaj stvari stoje, je Niponska
nadmodna na morju, na kopnem pa ni-
ma enako ugodnih izgledov na uspeh.
Amerika, Anglija in Niponska so se spo-
razumele glede svojih pomorskih sil na
formulo 5:5:3. Po tej formuli bi bila
Nipongka tretja najmoénejSa pomorska
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sila sveta. Ker pa je nje brodovje osre-
dotodeno v onem delu Tihega oceana,
kjer bi prislo do pomorske borbe, ji daje
ta poloZaj velikansko prednost, Obe an-
glosasdki sili bi proti njej lahko poslale
vsaka komaj polovico svojega brodovja,
toda le-to bi moralo operirati tako daleé
od svojih oporidé, da bi bilo njihovo de-
lovanje skoro nemogode. Amerifko bro-
dovje ima od svojih kalifornijskih opo-
ris¢ okoli 8000 km do niponskih posto-
jank, s Havajskega otoc¢ja pa vsekako
Se dobrih 4000 km. Filipini zanjo ne pri-
dejo v podtev, ker leze vmes niponska
oto¢ja Karolini, Mariani in Palau. Iz te-
ga je jasno, zakaj v Tokiu niso hoteli
niti ¢uti o tem, da bi vrnili ta otodja po
svojem izstopu iz Druitva narodov.

V ostalem imata Amerika in Anglija
v Tihem morju le omejeno Stevilo bojnih
enot. Amerika ima na Filipinih le eno
kriZzarko, 20 rusilcev in 1 podmornico, na
Havajih pa 20 podmornic in nekoliko po-
moZnih ladij. Anglija je nekoliko moé-
nejia in ima 6 kriZark, 1 matiéno ladjo
za letala, 9 rusilcev in 8 podmornic. K
temu lahko pritegne iz Indije 3 kriZarke,
iz Avstralije 4 kriZarke, 1 mati¢no ladjo
in 8 rudilcev, iz Novega Zelanda pa %e
2 kriZarki. Proti tem silam ima Nipon-
ska 10 velikih bojnih ladij, 17 kriZark, 4
minonosce, 3 mati¢ne ladje, 110 rusilcev
in 67 podmornic.

™ s~




Na dlani leZi sklep, da bi ena Izmed
obeh anglosaskih pomorskih sil lahko po-
slala proti Niponski vse svoje brodovje
in bi bila tako moénejSa nego Niponska.
V poStev bi pri tem lahko pridla samo
Amerika, ali njeno brodovije ima iz do-
madih Juk do niponskih voda dobrih
9000 km plovbe, kar ga onesposablja za
borbo, saj brzoparniki rabijo za to pot
do 14 dni, veliko brodovje pa nedvomno
dvakrat toliko.

V primeru vojnega zavezniftva med
Rusijo in Ameriko, pa bi 8anse Niponske
vsekakor moéno padle, saj bi imela posla
z najmoénejSo kopno vojsko in z najjaé-
jim brodovjem. Pri takem spopadu ne bi
slo za zasedbo niponskega otoéja, marved
za poraz Niponcev na azijski celini. Od
Amurja in iz Mongolije bi bil ruski kop-
ni pritisk, od Kurilov pa bi udarilo ame-
risko brodovje, ki bi mu sovjeti gotovo
uredili primerna oporii¢a,kK na svojem
obrezju. Vendar bi dovoz niponsgkih et
na mandZursko bojiice ne bil onemogo-
¢en, ker bi si amerifke ladje gotovo ne
upale v Niponrko morje, dokler bi mi-
Kadovo brodovje ne bilo popolnoma po-
raZeno.

‘Glavni napor bi morala vzdriati vse-
kako Rusija, ki se tega dobro zaveda in
se zani tudi resro pripravija. Ob Amur-
ju in Usuriju stoji nekoliko stotiso¢ mo?
ruske vojske, meja je utriena po zahte-
vah moderne tehnike, Viadivostok je ure-
jen kot naifvrsteifie onorisde za kopno
vojsko in za letala, v Habarovsku na je
sredife vse obrambne sile. Slutijo, da

Cesta v Manili, prestolnici Filipinov

bo nlponski sunek namerjen proti Citi,
ki bi, ako se posreéi, odrezal vse Po-
amurje in Primorsko oblast od ostale
Rusije in tako spodvezal vsako preskrbo
vzhodnega ruskega krila 8 municijo, hra-
no, stvarnim in éloveSkim materialom.
Eno prednost pa imajo sovjeti, dasi je
iniciativa v niponskih rokah, Cim dalje
Niponci odlasajo, tem bolj se krepi Ru-
sija. Oddaljenost pravega ruskega ozem-
lja od bojiféa ima za Ruse stratedko sil-
no neugodne posledice, vendar je ta ne-
sreéna lega sovjetom tudi v srefo. Ni-
ponska letala brez vmesnega pristanka
ne morejo doseéi sredifé ruske industri-
je ter jih uniéiti, ruska letala pa imajo
mozZnost poleta nad Niponsko v polni
meri. Na to okolii¢ino polagajo Rusi ve-
liko svojih nad in tu je tudi morda edini
pomislek, ki Niponce odyrada, da niso
Ze davno udarili, btk

KNJIGE IN REVIJE

»KRONIKA SLOVENSKIH MESTe« za-
kliu¢uje s 4. Btev. svoj prvi letnik, bogat
tako po vsebini kakor po opremi. Izmed
prispevkov v tej Stevilki omenjamo &lan-
ka dr. A, Dolarja in J. Glaserja o genera-
lu Maistru. Posebno pa razpravo univ. pro-
fesorja dr. Fr. Kidrita: Prefern in ljub-
ljanske ur3ulinke. J. Jenko zakljuduje svoj
opis prve Zeleznice na nadih tleh, dr. St.
Skerlj pa w»ltalijanske predstave v Ljub-
ljanie Stevilka vsebuje razen tega %e celo
vrsto zanimivih prispevkov za spoznavanje
Ljubljane, Maribora, Celja itd. »Kronika«
izhaja $tirikrat na leto in stane za vse leto
Din 60.— Naroa se pri kulturnem od-
delku mestnega nadelstva v Liubljani.



0O GORO
G O RICO

TON DEBELJAI

N ADALJBY ANJB

lizu Biljarde stofi veliko drevo,
pod katerim je menda pokojni
Nikita delil pravico, Ta dan je
sedela pod njo vojaska komi-
sija, ki je popisovala konje. Hi-
(S | tro sem jo ubral mimo nje, toda
moj sopotnik je blizu obstal in ogledo-
val. Zapazijo ga. Kako tudi ne bi za-
pazili lacmana? (Lacmana — brikone od
Landsmann — so Crnogorei nazivali vsa-
kogar, kdor ne nosi narodne érnogorske
oprave z oroZjem za pasom, torej vse
tujce in drugoverce, »latinec).

delo deSkega modelerja zavarovalo, Po-
prej go se krave sprehajale po njem. Je-
lite, moZje 7«

»Istina, krave su se Setale ovdje,« mu
pritegne prileten domadin.

»Pri-pri-bi-éevi-éevic mi je Ze brnelo
v ulesih, ko sem se spomnil, kako sva za
par dinartkov vstopnine s pti¢je per-
spektive strmela z mosta v veliki lopi
na plastiéno podobo Nikitovega kralje-
stva. Sprifo takega razjedenega in raz-
hrebanega ozemlja se nehote zamislis v

»Ko govori Svapski?¢ se ozre po druZ-
bi najvilji éastnik, éeS, da se pomenimo
s tem golokrakim in golobuénim stran-
cem,

»Pa 8ta treba &vapski, kad moZemo
nadkilc se oglasi moj sopotnik. Pristo-
pil sem, da bi bolje éul pomenek, ki se je
razpredel. Castniki so poznali nade kra-
je, n. pr. Maribor, in jih hvalili. Menili
8o, da takega potovanja, kakr&no sva si
privoséila midva, ne bi zlepa zafel kak
srhski profesor. Vprasfali so, ali sva si
ogledala znameniti relief Crne gore.

sKako ne,« pripomni dr. JoZé Rus in
se predstavi. »jaz sem bil tisti, ki je po-
skrbel pri Pribifeviéevi vladi, da se je

Bivi kraljevi dvorec na CETINJU

sivo davnino, izza katere deluje wvoda,
zrak, temperatura. Na um mi je Zinilo,
kako sta dva amerifka eksperimentatorja
sklenila proudevati razkrojni udinek, ki
ga puifa za seboj menjava med vro&ino
in mrazom. V geoloikem laboratoriju
univerze v Harvardu po 96 krat na dan
segrejeta in potem ohladita neke kame-
nine, Na ta nadin je vzorec v enem letu
toliko prenesel, kakor ¢e bi bil leZal celo
stoletje v puiéavi. Po sebi se razume,
da grio — kakor je moj sopotnik &ul
nekje na Gorenjskem za kamenino ali
hribino — velkrat pregledata ter ugo-
tovita pofkodbe, ki jih povzroda sama
premena toplote,
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Medtem pa strmé na naju nepremiéno,
a ne premiéno skale strmega Lovéena.
Domadinom seveda gora jako ugaja, ka-
kor sklepam po pomenku knjaza Niko-
le:

»Lep je Lovéen, stric Suto!e

sLep, gospodar, kakor da je z dragim
kamenjem pokrit!«

»>Pa 8e druge planine so na svetu, lep-
Se od Lovéena,«

»8o0, gospodar, ali kakor Lovéen jih
ni.¢

sZakaj paTc

»Zato, ker ima Lovéen odli®no druZi.
no, a druZina ustvarja hifo, Vse se po-
raja po ljudeh. Kjer ni ljudi, ni lepo-
te.« Ta anckdota, posneta po Pavife-
vih »Crnogorcihe knj. 8, se nanada na
grobnico vladike Rada, ki je na Lov-
éenu.

Gredo¢ preko ribarnice in sadnega
trga mimo modernega podzemskega stra-
ni5éa iz L. 1932 ge usmeriva radi nekih
podatkov na oroZnifko postajo, kjer je
kapetanov priboénik nad rojak, porod-
nik Paléi¢, kjer Ze 12 let slufi narednik
Jerfin, kjer delujejo korenjaki kakor
Beréié, Cestnik, Domiter, Frecsé, Lampg,
Plomberger, Polmin, Seli¢, dva Severa,
Svajnear, itd. Narednik C. Legat®) je
Rusov najoZji rojak iz Ribnice. Kape-
tan ReS menda ni tako rezek kakor nje-
gov imenjak reSek (sonchus asper, &kr-
binec pa: sonchus oleraceus). Stirje od
oroZnikov imajo svoje hiSe. 2ivé prav
pocenl. Edinole za vodo je malo trda:
tok je samo tri ure na dan odprt. Ima-
jo pa elektriko, Za uradniitvo se baje
precej gradi. Iz avstrijskih dasov je osta-
la katoliska cerkev: katoli¢anov je med
7000 prebivalcev pet sto, brez vojakov.
Tako mi pripoveduje biv8i vojadlki Zup-
nik Andrej Nartnik, ki je poprej, do L
1925 sluzboval v Istri, Njegov rojstni
kraj je Brezovee, a pifejo ga Brezovica.
Tako ne vem, odkod je doma ta narod-
njak: Pirdev sPoStni krajevni leksikone
omenja 10 Brezoveev in 25 Brezovic...
Pravi thi nadalje. da fefki izletniki prav
pridno posetajo Cetinje: naglo &vigajo
samodréi po impregniran! cesti, Grand
Hotel pa zeva prazen za njimi!

Agronomski inZenjer Ferdo Voné&ina,
doma iz Tdrije (neki moj znanee Idrij-
¢an pravi v Sali svoiim some&&anom:
Idrifoti), In ki je prifiel pred tremi leti
semkaj iz Like. me onozarja na vlagko
cerkev, obdano z veliko ograjo iz samih
pusknih cevi.

*) V Novieah pomeni to ime daljnoglas-
nik. Sprachrohr Je I v srednjem veku pa-
peZev odposlanee, legat, keda) mnoZicam
oznanjal novice 8 takim doglasalom ali goe
vorno trobo?



G. Krusig, ¢uvaj pri inZ Tavéarju, na-
Ju je opozoril, da bo éas za kosilo. Pred-
stavljanje: gdéna Trdanova, profesorje-
va sestra, iz Zadolja — torej Ze spet Rib-
nica! Gdéna Marija iz Motnika. — Po-
znate Gasparja KriZnika, ki je zbiral na-
rodno blago in gojil stike s Hrvati? —
Kako ga ne bi, to je moj ode!

Ob izborni postreZbi je pomenek tekel
o vseh stvareh in Se nekaterih drugih —
de omnibus rebus et quibusdam aliis,
kakor se je izrazil pokojni Grasi¢ ali Ci-
cero, Zasukal se je kajpada tudi na
Gorski Vijenae, ¢igar faksimile je bil
blagopokojni Vitedki kralj naroéil v Mo-
nakovem. Ko pa je ob neki avdijenci g.
Albin Prepeluh povedal, da zna tudi
Ljubljana izvesti take posle, je Zedini-
telj preklical narodilo v Monakovem in
si dal napraviti nekaj izvodov v Blazni-
kovi tiskarni. Izvriitve je bil prav vesel.

Gologlavi moZak Lovéen, a tudi njegov
odraslek Babljak, do popka zakrit s
predpasnikom sitndgorice (podraséine),
sta se zagrnila v gosto kopreno in v po-
cetku velerke — ¢as med tretjo uro in
velerom — se je nebo jelo solziti, Dez
pa -dobro voljo hitro pokvari in navzlic
gospodarski koristi, ki jo prinaZa, élo-
vek vendarle ¢uti v njem dudmana:
zato utegne imeti prav tisti Francoz, ki
tolmaéi izvor besede dw»Zdbv iz dus-
dios, ¢as, ko je bog svetlobe zastrt, Naj
mi kdo ne sproZi v srce PreSernove stre-

Grobnica viadike Rada na Lovienu

lice: Kdor govoriti kaj ne ve, on vreme
hval’ al’ tozi — saj je znana zveza med
ploho in psiho. Raoul Montandon je na-
nizal celo vrsto dejstev, pri katerih at-
mosferski pogoji ovirajo duleslovne po-
Jave (Tribune de Genéve, 25, VIL 1934).

Ker je gostiteljev tovorni avtomobil
moral Se tisti dan v Kotor, sva spredaj

S ceste med KOTOROM n CETINJEM (spodaj Kotorski zally)
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a Se z nekim Slovencem in ob poli
Sestih smo zdréali ter dréali debele tri
ure, preden sva se izkrcala v hotel
»Graze. Hladno je vejalo, ogrevala pa
me je kolikor toliko skrb ob 25 prepadnih
serpentinah. Da ni Sofer dovolj trden
in trezen, bi ne vem kolikokrat lahko
strmoglavili v globel, Domislil sem se
one definicije, pri kateri vprasuje Aha-
celj: »RazloZite mi razloéek med pre-
vidnostjo in strahopetnostjo.« Behacel)
pa odgovarja: »Previdnost je, kadar se
sam  bojim, pla&ljivost, ako se drugi bo-
jé.« V svoji opreznosti ne bi bil nerad
videl, da bi bile vijuge =zavarovane s
proZnim zidom, kakrinega so Svicarji
pred nekaj meseci postavili ob cesti
Cailly-sur-Eure: tenak ovoj iz ojadene-
ga betona (béton armé, Eisenbeton), v
njegovi notrini pa zemlja. Kamion 10.5
ton mrtve teZe se je zaletel vanj z brzi-
no 60 km na uro ter odletel ko Zoga.
Solilebnika sem ob&udoval, kako juna-
£ko prenasa hlad, dasi je gologlav, z raz.
peto srajco, golokrak, brez povrinika.
Ob taki neprisiljeni obleki mi zmeraj
udarja na uho pripev:
Neka 2ivi sloboda
jugoslavenskog roda . . .

Ce pomislim, da bi bil pod prejinjo
drZzavo moral ti¢ati ob slovesnih prili-
kah med najhujSo vrodino v teZki uni-
formi, sedaj pa stojim 17. septembra
1934 pri masi na Kongresnem trgu brez
klobuka in brez kravate!

Moda gre v danaénjih dneh kolikor to-
liko v pametno smer, a ne vedno in do-
sledno. Montherlant je lani v »Samcihe
prikazal dva séukae, ki si za mizo »pri-
veZeta prti¢ za ovratnik kakor kravar-
ji.e Ne glede na to, da kravarji nimajo
trdih ovratnikov in ne rabijo prtidev, je
treba omeniti, da je pisec izfel iz druZ-
be, kjer so si po vsej pameti privezovali
prtiée pod brado. Zakaj so jih vtikali
pozneje v telovnik, jih polagali naposled
na kolena? Ker slepo posnemajo Bri-
tance. Ko si je Waleski prine, kasnejsi
Edvard VII., nekoé pozabil zapeti zadnji
gumb na svojem telovniku, so ga onitje
posnemali vsi fiéfiri¢i po Evropi. Ko je
bil isti prine prisiljen, da si spotoma ku-
pi storjene hlade, ker si e hil svoje gre-
do? na dirke nekaj pokvaril. in ko se je
na dirkali#éu pojavi) z gubo na refenih
hlaéah, so isti eizdalini bridko obZalo-
vali. zakaj se sami niso snomnili te od-
litnostl. ki fe dotlei veliala za ostudno
plebeistvo. posle] pa za neobhodno po-
trebno dobremu okusu: guba 3e ni pri-
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Sla v zgubo... Tako zvani dobro vzgo-
Jeni Anglez jé malo juhe in malo jedi v
omaki, Zato se redko spocofac in odtod
navada, da si razgrne prti¢ po kolenih.
Francoz, prljagelj polivk in omak, se po
njem spakuje. Malokdo si 8¢ danes upa
rabiti prtié, kakor mu je prvotni namen.
Namizni prti¢ pa, kakor sleherni pred-
met, je po Ksenofontovem zatrdilu na
pravem mestu, ée res ustreza svojemu
namenu — da konéam zopet z »welle-
rizmom.«

Ker me je znanec vpraZal, kaj ta spak
pomeni, naj pristavim tole: Weller, slu-
ga v Dickensovih »Zgodbah gospoda
Pickwickas, pogostoma izraZa truizme
(anglesko: samoobsebna resnica) ali la-
palisade, iz kakrdnih je zloZena dolga
francoska popevka o gospodu De La-
palisseu:

Gospod De Lapalisse je umrl,
umrl pred Pavijo,

cetrt ure pred smrtjo

je bil 8e vedno 2iv ...

Torej wellerizem je bedastoda, ki jo s ci-
tatom zvradamo na tujega avtorja.

sJutroe je 27. VIIL 1934 pod naslovom
Crna gora — jugoslovenska Sparta po-
rotalo o Pohlovem navdufenem &lanku
»Montenegrinische Sommertagee, kjer
pravi sodelavec Berlinskega dnevnika, da
Jje naletel ob cesti kakih 50 km dolgi le
dve naselbini: Cetinje in Njego8, Njego3
Je planina, N je gu #1i pa pleme, ki Steje
450 dimov ali domov,

D A L J B

MAJHNE IZNAJDBE, VELIE DOBICER

Bad najencstavnejie fznajdbe prinadajo
pogosto najved denarja. Potrebno jo le, da
novi predme! ustreza kaki vsakdanji potre-
bi, da obfinstvo zanima in da ima spretnega
prodajalea. Glede tega je zbral nekj chi-
eadki list zanimive podatke. Tako ja n. pr.
plefofa lutka. v Ameriki zelo priljubliena
igra¥a. prinesla iznajditelju letno 75.000
dolarjev. med tem ko je oni moi ki je
fzna¥el drsalke na kolenih, zasluZil vek kot
milijon. Tisti, ki fe prifel na misel, da jo
konee navadnerm evinZnika onremil z ra-
dirko. je enravil. veako leto 100.000 dolar-
jev. & enostavna etezna fgla je pripomogla
svoiemu iznafditelju do 2 %4 milijona do-
Iariev. Ogromno premodenje si je pridobil
iznmiteli nrvega feklenega peresa in moZ,
ki je oia¥al nete s kovinastimi plo&fieam’,
8T i» v prvem letn zasioural ¥isti dobi¥ek
700.000 dolariev in potem e nadalinie ve-
like vante BRooata® je poetal tudi tistl. &k

Ia nreviekel deZnik z bombaZevino. in nif

manj se nf naemejala srofa fzumitelju ko-
vinastega obeSala za plaite,
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ZGODBA O KREVSOVEM JURJU

CVETKO GOLAR
N ADALJEV ANJEBE

11

B bl poslal koga, da bi poizve-
doval za kravi¢« je drugi dan
ugibal Jurij in pestoval tegko
glavo, Ravno je stopil iz hie-
va, kijer jo bil pripravijen pro-
stor za Zivino, ki bi jo prignal

8 sejma,

»0, sto judov, da se mi je tmoglo to
primeriti! Zakaj nisem gnal naravnost
proti domu! Kar na polje bi bil zavil, pa
bi jim 2meSal sled! Kajpak, drugli so
Jih odpeljali; gotovo jih je Ze fant do-
bil nazaj! Oh da sem bjl tako neroden!<

3Kje pa je hlev poln repov,c mu je
sponesla sestra Tona véerajdnje besede.

»Zelo rada bi vedela, kje sl hodil!
Okoli polnodi sem te slifala, da sl raz-
bijal po durih. Saj so bila odprta, seve-
da, kdo bi videl, ée je pijan!«

sLe hitro odmoli evoje litanije, potle]
pridem jaz na vrsto!«

»Na travnile bi Sel seno kosit, pa se
klatid po sejmih! Pa saj drugl kose po
nadem, oh, kar sram me je, da si tak

gospodar.«
»>Na, vidi§, kaj pa tole?«

K. L. Honegger: PREVOZ (radiranka)

Jurij je potegnil iz fepa periide de-
narja.

>Vidi§, kaj sem prigespodaril! Znati
je treba! Da ni bilo Tirolcev, bi hil e
ved zasluZil, pa so mi ti pokvarili kup-
¢ijo, ¢

Tona je nezaupljive edala denar
in odmajala z glavo. Bila je Ze trideset-
letno dekle, z grenkimi potezami okoli
uat,

>Raji mi povej, &gav je denar? Vo-
la sl gotovo zapil, saj miti orati ne bo-
mo mogli za ajdo.«

»S konji bomo letos orali! V Ljublja-
no moram, tam se dobi roba! Prav iz
Stajerckega prifeno konjidke, da se
jim kar utrinja pod kopiti. VeX, Tona,
zato jh bom kupil da te bom z njimi
vozil k poroki!c

>Nlzar me ne jez, vsaj ta teden osta~
ni doma, da pokosimo, kar je nalega.
Lahowlevy Janez pride kosit, sam se je
ponudil. Pravil je, da te je wvidel vieraj
v Kranu, ko si kupoval kravo. Kje jo
pa imai’e

Jurja je pogrelo in je mahoma zrofil:



~ denar

0 tem pa lo mold, Id ne vel, kaj Jo

o‘l‘olihobnm.damlhneuﬂvi-
no, ako si jo kupille

bom pravil! Kaj je pa 8e dejal Janez%«

»Da sl jo kar popihal s sejma. z mla~
dim fantom te je videl, dve kravi sta
gonkla, in potlej te ni bilo ved nazaj.«

»No, je 2e prav. Kar tiho bodi in pri-
di na travnik, da bomo susili.c

PokriZal se je po jedi in ko je narodil
Toni, naj da kravi v hlev 8e jerbas tra-
ve, je odSel, Zunaj je vzel koso in za-
¥viigal

»Nevun.hjhldtl.dlumjnito
pripetilo, ¢ ljeval. »Vsak bi se
mi smejal, hdor bi to vedel. Na, !o v
rokah gem imel lep dobidek, dve
sanki sta bili moji, na, pa sem mro
neumnem izgubil. To moram popra

Na travniku je Ze nasel Lahovievega
Janeza, ki se je naslanjal na koso in se
mu smejal v v,

sHe, pa véeraj tako hitro iz-
ginil! Malo sem se ogledal okoli, pa te
Ze nisem nafel! Al si res nosil banko-
vec za klobukom ¢

»Ali si na vse zgodaj s Clkovo NeiZo
bratovidino pil, da takéne kvasii! Te
bom udil kozje molitvice, de bo§ tako
govoril, Jaz sem res nekaj kupoval, pa
se jo vse razdrlo.«

»1, saj sem kar tako dejal! Na sejmu
se je govorilo tako, in v tisti krémi pod
klancem so vpradevali po tebi. Ne vem,
kaj ste imelile

»Raj.vgmmusopomi.uhjao'
¢

je pogrelo Jurja, in v strahu
trepetal glas, — »Vraga,¢ sf jo
mislil, »s0 Ze 8krici zavohali ponarejeni
bankovee, in vse je bilo pokoneci in je
vpilo, da se je hifa tresla. Me Ze iBlejo,
doma nisem ved na varnem.¢
Janeg se fe fudil, zakaj je njegov pri-
jatelj tako gbegan in se mu je zasmejal:
»Zakaj pa gledad tako pladno, kot bi
ti kdo vile v hrbet tidfal?e
sAli so bili Zandarji zraven in so po
meni povpradevali e
»Zaka bi bili 3andarji® Pijanci, kmet-

je in meSearil bi te biH radi imell na- .

zaj. zei)ni so bii pa so vedeli, da ima#
n rad daf za vinogs

Jurip se je ohladilo srce in veselo se

_ je zasmeial:

sZakaj me pa nisi poklica.l? Vse bi
upijunil.¢
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Zopet jeo bil jezen nba
ker se je bres v'arokt pum&
lahko zadel oni sumiti 0 njem. Spomnil
se je nelesa:
»Prav zares je Skoda, da se nisva na-
dla! Pomisli, v slabo druZbo sem padel,
an sem hil tako, da me je sram. Al
ti nekaj storil zame, pa seveda na
skrivaj, ljudem ni treba nid vedeti o
tem ——¢
»Povej, kaj naj pa storim zate: All -
naj se grem Zenit mesto tebe?«
»8aj & videl, da sem kupil dve kravi,
pomisli, v pijanosti sem ju pustil nekje
ori — Sto judov, tako sem bil zmesan,
sem na vse pozabil, — Pojdi ti ponje,
takole proti vederu se napravi, nocoj bo
svetil mesec, in lahko prizenes do

oy
» pa, koj ponje ali pa mve-
der, Le razlo# kje sta?«

»Janes, prav ustreZed mi s tem, saj bi
Sel sam, me je malo sram. Saj ves,
ljudje opravijajo, pa bi me ruvpm
#a pijanca. Pa se mislim Zeniti, in to bi
mi na pot hodilo —¢

»0, meni je pa vseeno, samo tega ne
vem, kje naj kravi poiidem.¢

»Vse ti bom povedal kako in kaj!
Najprej pokosiva tale koddek travnika,
potem bova govorila naprej.c

Nabrusila sta kosi, in Jur se je za-
dovolino smehljal,

sPresneto dobro sem se spomnil, kar
u.lo u{’gre v past, ako je nuuvljou.

nekako izmazal, jaz bom pa
‘Iodal da me ne ulodjo.c

In kosi sta se zasvetili in zaZrli v tra-
vo, ki je Sumela in v dolgih redovih
ostajala zo koscema.

Tisti veler ni Se! Krevsov Jurij leZat
v hilo, temveé se ie zleknil v travo pred
hifo, Janez jo je %e sredi popoldneva
mahnil proti Kranju in se fe ime! vrniti
okoli polnodl. TeZko in nestrpno ga je
priéakoval Jurij ves v strahu, da ga ne
bl éakall aro#niki.

Poudil ga je, naj le po ovinkih poizve,
ali ni nekdo hodil z Zivino tam okoli, in
potem bo #e videl, kako se ima vestl, —
Da se le ne b 2agovoril, potem bi jo
mogode izpeljal' Ako pa =0 mu na sle-
du in so ga izdali bankovei. joj, potem
je vse izgublieno - Skodil je pokonci
in se tolke! & pestmi po sencih — Goto-
vo pridejo Se nocoi beriéi in jutri bo 2e
zaprt —

Skoro steke! je od hide. stisnil se jo
vase in gledal. da ne bi koga sredal, Te-
kel e po cest! in na klanov je legel v
gosto r¥, Skrit je gledal navedo! po ce-
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sti, odkoder je imel priti Janez. Dolg
veder je bil, in Jurij je stel minute in
zvezde in spomnil se je Kodirjevega Ja-
neza in njegove tete, — Oba sta tamle
gori in gledata name. — Zakaj sem za-
bredel v to kupdijo, skoro ni bilo prav.
I, saj ne bi, pa mi ni kazalo drugade.
Al — zlato jabolko — o katerem je
govorila teta — oh, kako bi mogel priti
do njega! Hej, da, potem ne bi bilo tre-
ba gnati se za denarjem in biti v stra-
hu, kdaj ga primejo. — AH zdaj bi pa
Ze moral biti tukaj, gotovo je enajst,

vraga, mogode je v jedl, mogode ga je
ze izdal, in Ze gredo, gredo —

Skoéil je pokonci, zagrabil se je za
glavo in stekel proti domu. — V hisi je
poiskal bankovce, pogledal jih je in Ze
jih je mislil seZgati —

»>Oh, prelepi ste, smilite se mi, da bi
zgoreli, — Rad bi se z vami Se veselil,
po sejmih bi hodili skupaj, konji®ka bi
kupil, koleselj, peljal bi se po nevesto.
— Ne, ne, ljubéki, bankovéki, ne greste
v pe¢ ne — skril vas bom, zakopal vas
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bom. za vsak shuéaj — v tajbo se bom
spustil, ako pridejo —«

Varno jih je skril v nedrija in je tiho
zapustil hiSo. Poiskal je motiko.

»Kje bi vam postlal — e malo sla-
me, da boste na gorkem in suhem. —
Ze vem, tamle pod hrusko, pod prese-
dovko, v kateri imajo srieni gmezdo —
tam bo vasa zibelka —«¢

Bil je mirnejsi, ko je zakopal svoje
bogastvo, zdelo se mu je, da se je izne-
bil bremena, ki mu je teZko leZal na pr-
sih.

»VIKINGI¢ IGRAJO BRIDGE
Nekaj »Vikingove kijubuje ostremu mrazu: v samih kopalnih hladah igrajo v snegu bridge ter se
ne menijo mnogo za gneto toplo obletenih gledalcev.

Noé je bila svetla, in po cesti se je
videlo dale¢, prav do klanca, kjer se je
imel prikazati Janez —

Legel je kraj ceste, tam so bile kopri-
ve, zato se je pomaknil niZje proti trav-
niku in je zadremal. Vsak trenutek se
je zbudil iz sanj, — Gonil je z Janezom
celo éredo govedi po cesti, ki je peljala
skozi smrekov gozd. Nenadoma se mu
¢reda razkropi in beZal je za voli po
grapah in grmovju. Zbudil se je in se
naslonil 8 komolcem v travo.

»Hvala Bogu, da ni vse res, kar se
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mo
iini I kolo je leZalo zraven njega.

sMoje bo zlato jabolko, o katerem
mi je pravila Kodirjeva teta, da e-
se in bogastvo, Glej, 0 se
blesdi, kot bi gorelo sonce, oj, to bom
bogat, t! Grabfino si kupim, dva
para k in vozil se bom kot baron!
Moje bo zlato jabolko, moje,« je trepe-
tal Jurij in se je spustil navadol po re-
bri. Zmerom ognjeviteje je plamenelo
jabolko, #arko je sijalo in takrat se je
sklonil in segel po njem,

»Jojle

Zakridal je iz vseh modi, nedlovedka
boledina mu je #la do srca, Okoll zlate-
ga jabolka je bila ovita grozna kafa in
ga ‘e ugriznlla v roko, Skodil fe pokon-
cl, ves pladen in divii in groza mu Jje
gledala iz odi,

»Zlato fabolko, éma kala —«

Pogledai je okoli sebe in se pomiril.
Pred njim je stal Janez, z bidem ga jo
bll udaril po zapestju.

:.!Im'lj.“éejoulxlddl‘taﬂvm
«

Jurij je odrevenel od strahu.
»I5dejo me? Kdo, kje? Govoril¢

ﬂl, .
Jurij je planil proti hisi
»Kdo je? V imenu postave —¢
Oroénika sta stopila iz teme in prije-
la Janeza,

»Moldi! Povej, kije je tisti, ki je im;,l
bankovec za klobukom in je kupil 5 po-
narejenim denarjem! Al s tiT¢

»Jaz Ze ne, bankovea #e nisem imel za
klobukom, saj ga Ze nisem videl, odkar

glejte, ves sem praden!«

»Aha, ti si tisti, ki je bil v Kranju!
Nikar ne tajil«

Oroznik je trdo prijel Janesa, ki se

umikal na rob ceste, da bl skoéil v

to.

»Oh, gospoda, kaj bi hodil! Baj grem
% lepa 3 vama, nikar mi ne stiskajta ro-
ke! Poglejte, tam doli sem doma za bre-
gom, pa adaj se ne vidi, ker je nol.«

»Pojdi 2 nama v hiflo, kamor je bezal

ivoj tovaridle
8li so vsi trije proti Krevsovi hi&i, in
Janez jih je v Duri so bile odprte

kljub pozni noénl url, kar je bilo sum-
ljivo, zato je drugi orofnik ostal zunaj
na stragi. V veki je bila e vedia tema,
prevrnila sta dkaf vode, ubila lonee.
Oro#nik je jeano zakle! in zaslialo se
jo vekani® iz podstredia.

»Za Kriddevo volio ali go tatowvi. Ju-
rij, ali s ti, ali sl bi! spet v Kranju?e

sKot se vidi, smo prifli prav! He, na-
pravite lud!e

Jokaje je priila Tona s prifgano sve-




o, in' ko je zagledala oborofenega mo-
#a, je zavpila:

sJurty, kaj si naredil, saj sem rekla,
da bo nesreda! Zakaj me nisi poslusal!«

»8aj sem )az, poglej kako me je ukle-
nil hudi gospod iz mesta! Pa se je zmo-
til, ako me ni Jerna&ka zatozila, ker sem
1 nagelj potrgal, ha-ha!«

»Ti si, Janez, kaj sta pa imela z Jur-
Jem? Oh, gospod, saj nista storila nié
hudega, mene ]je prifel klicat, pa se mu
nisem oglasila!«

Zunaj na vrtu se je zasli¥al klic, za-
bliskalo se je, pok je priletel v sobo, da
Je zatrepetala Jué. Nehote je planil Ja-
nez pokonci in se ozrl na okna.

»Krig boZji, streljajo! Jurij, kje si!«

Tona je vsa drgetala od strahu in je
padla na kolena. V veZi je zaropotalo,
teki koraki so se bliZali durim, ki so
:e odprie. Drugi oroZnik je stopil v hi-

0

»Ne vem, kdo je zbeZal od hife? Kli-
cal sem, naj se ustavi, Ker me ni po-
slulal, sem ustrelil. Tu je njegov klo-
buk, ki ga je izgubil, ko je padel —«
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»Jurjev klobuk je, ali ste ga zadeli?«

»Zakaj pa ni pocakal? Gotovo ni imel
mirne vesti, ker je beiall«

Preden jo je mogel kdo zadriati, je
planila Tona iz hiSe. Tavala je od dre-
vesa do drevesa, se vrgla na tla in se
plazila po vseh Stirih, da bl naSla bra-
ta, Iskala ga je med oviem in gre-
dicami, dokler ni zaslifala jedanja pod
jablano, Skodila je k njemu in zakri-
dala:

»Jurdj, kaj je s teboj?«

Skufiala ga je vzdigniti, ga vzela v
narodje in se sgklonila k njemu.

»Tona, 3 menoj je pri kraju,« je s te-
Zavo zadepetal, in iz ust mu je pritekla
kri.
»Jaz grem za oletom, poljl po go-

als

aJurij, Jurdj, podakaj, ne smed e
umpeti!«

Objela ga je, da ga zravna, ali bil je
zmerom tegji in se je hropel zleknil na
zemljo.

Ko go prihiteli z ludjo, je bil Ze mrtev,

K 0 N B Cc

ONEVA NF POVE NOBENA PRATKA

Z dr. Jankom Ponebikom (31, majs
1861, 113, januarja 1935 v Ljubljanl kot
finanéni svetnik v p.) je zapustil oblestvo

Elvih eden tistih kulturnth delaveev, ki j'h
javnost skoraj ne pozna, deprav so zaslud-
nejii od mnogih razvpitih imen. Pokojn!
dr. Ponebiek se je #e izza miadih let sa-
nimal za ptwee In Je tem prikupnim stvoe
rom narave posvedal dolgs desetletia sko-

raj ves prosti €as, kur mu ga je dopuida-
la sluzba, Kot ornitolog sl je pridobil do- -
bro ime v padih prirodoslovnih krogih, pa
tudi v tufinl, kjer so ga pozpall kot sode-
lavea nekaterih strokovnih revi). S svojim
tihim, a szato tembolj temeljitim in smotr-
Dim delom je pokazal, kaj zmore ljubezen
do prirode. Proudeval je zlasti ptitje se.
litve In je dolga leta vodil ornitolodkl ob.
servatori] v Ljubljani, 1z divijenja ptic je
spisal. delo «Nade ujedes, Sigar prvi del
Je lz8el pred leti,

Pokojuik je bil eden redkih prirodoslov-
cev, ki so takoj v zaletku razumell po-
men »2lvijenja in svetas za firfenje pri-
rodoslovnege snanja In je stopi]l v krog
nailh sodelavcev, Pod psevdonimom ,Pri.
rodoslovecs je prispeval za pad obzornik
&lanke: »Resnica o pomladn] selitvl nage
kukavice« (1. knjiga, etr, 521), »Ptices
(IL knjiga, str. 958), sDvojfe pt!&fih inva-
zlj v Slovenific (1], knjiga, str. §28) in
»Nada kukavicas €V, knjiga, str. 285 In
301). Starost In bolezenske neprillke mn
niso dopuiéale nadalinjeza In Zlvahnejfe-
g4 sodelovanja. To, kar je nnpisal, je ka-
zalo solldno strokovno znanje NI bl élo-
vek, kI bl plsal ksj odvelnega: za wea-
kim stavkom Je stalo zmaple, nad veem
pa je plavala tiha, notranje osrefujoda
lJjubezen de prirode. Seda), ko s¢ fe ta
plemenit! moX vrnll vanjo. mu ohranimo
vsl, k|l smo ga poznall In &islali, blag spo-
min! B,

7 7 7
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PRVI KORAKI CEKE

Poleg Urickega in pe-
trograjske Ceke je bila
prava Vedeka, vseruska
Ceka, nekoliko v ozadju.
V prvih mesecih svojega
obstoja si sama ni bila
dovol] na jasnem glede
svojih nalog. Sele po 12
marcu po preselitvi vlade
in Ceke v Moskvo, se je
pri¢el njen pravi vseruski
pomen. Petrograjska Ce-
ka je bila v zadetku svo-
jega delovanja v poslopju
biviega mestnega povelj-
nika na Gorohovi cesti 2.
V teh odliénih, starinskih
sprejemnih sobah so se
dnevno shajali voditelji
nove institucije, kjer so
skeptiéno razmisljali, kaj
naj prav za prav poéno v

tem poslopju. Castitljivi gremij je tvo-
rilo tedaj Sest starih revolucionarjev, ki
so nenadno stali pred nalogo organiza-
cije terorja, pa niso vedeli, na katerem
kraju Petrograda in Rusije naj pri¢no
svojo nalogo. Teh Sest revolucionarjev,
ki 30 tvorili kolegij vseruske Ceke, je
treba poznati. Bili so Dzerzinski, Kseno-
fontov, Drugov, Séukin, Fomin in Pe-
ters.,') Seveda so bili vsi preveé vzvideni,
da bi se osebno udejstvovali kot izzival-
ci, vohuni, rablji in slitno, Pri izvrie-
vanju svoje naloge je razpolagala »Vse-
ruska izredna komisija za zatiranje pro-
tirevolucije, vohunstva in sluzbenih pre-
stopkove z dvema namedlencema in z
enim starim avtom. Prvi nameséenec po
imenu Gukalo je opravljal pisarniske po-
sle, drugi nameséenec po imenu Okker
pa je bil doloden za edinega Cekinega vo-
huna v vsej Rusiji.®) Toda zdi se, da
vohunstvo ni bil primeren posel za so-
druga Okkerja, kajti prihajal je skoraj
dnevno k DzerZinskemu, ga prosil za po-
sojila ter se na dolgo razgovarjal z njim
o vprafanju, fe je vohunski poklic v
skladu s éastjo revolucionarja. Ker je
imel Okker olividno ve¢ smisla za filo-

1) F. P. Drugov: »Z DzerZinskim v Cekiz.
Poglavje L.: sUstanoviteve,
2) »La Russie Illustréee, 31, L 1931,

zofske abstrakcije nego za teror, se je
prvi vohun Unije kmalu spremenil v pes-
nika in vodjo literarnega oddelka pri
ljudskem komisariatu. Vseh Sest élanov
kolegija ni vedelo, s kak&nimi dokazi bi
prepricali dvomljivea Okkerja. Tudi sa-
mi se niso mogli sprijazniti z mislijo, da
je vohunstvo in sliéno postalo zdaj revo-
lucionarna funkcija. Razgovori o tem so
bili obi¢ajen predmet njihovih uradnih
ur. Konéno je DzerZinski nadel potrebno
revolucionarno maksimo s tem, da je vo-
huna imenoval »rdeéegac in »proletar-
skega¢ vohuna, nakar so se izgubili sle-
herni dvomi o &asti teh poklicev.

Kmalu pa so se priéele ni¢ manj za-
nimivejie debate o temi: »Kaj prav za
prav predstavijamo?¢ Vsi élani kolegija
so &utili, da bi bilo treba oZiveti Ohrano.
Toda to jim ni prijalo. Ohrana, stara
caristiéna tajna policija, jim je bila vse
preveé v muénem spominu, da bi jo mo-
gli obnoviti. Pot iz te zagate je naSel
kakor obiéajno spet Lenin, ki je iznaSel
zveneé stavek o »Ceki kot prednji strazi
revolucije.« Tako je dobil vsak céekist
obéutek neomajljive revolucionarne do-
stojnosti.

Po tej miselni utemeljitvi je kolegij
sklenil, da bo pritel z delom. Toda Se
zmerom niso vedeli, kako in kje naj bi
se Ceka praktiéno uveljavila. Tu se je
prikazal kolegiju redilni angel v osebi
edinega pisarnifkega nameSéenca Guka-
la. PoniZno je potrkal na vrata in vpra-
gal, ¢e bodo sodrugi po teoretiénem delu
uradnega poslovanja pregledali bogato
posto.

Sodrugi so bili pripravijeni, S tem se
je prav za prav zaéelo delo. DzerZinski
je odpiral pisma ter pri tem dognal, da
se Ceki prav nié¢ ni treba veé muéiti z
vprasanjem o nadinu dela, saj prinasajo
pisma dovolj snovi?) Pisma so namreé
vsebovala celo kopo denunciacij, razkri-
tij, razkrinkarij in ovadb z natanénimi
naslovi ljudi, ki jih je treba smatrati za
zlotince, sovraZnike in zarotnike proti
vladi. 8e istega dne je Ceka zahtevala
in tudi dobila oddelek vojastva, ki je
tvoril prvi sbataljon Cekes.

Tako so se na podlagi doslih naslovov
pricele hifne preiskave in aretacije, Isto-

3) s>La Russie Illustrécs, 5t. 6.



&asno so prideli tudi z zaplenitvami me-
itanske imovine. Céka je dobivala dney-
no mnozine zlata, srebra in dragih kam-
nov. Kmalu so morali v posebni sobi
nalagati zlato kakor drva na tla, Spo-
redno z zlato zalogo je rastlo tudi &te-
vilo aretirancev. Vse sosedne hise so
morali rekvirirati za jece . Istolasno so
se prigladevali tudi prvi prostovoljni vo-
huni in preiskovalni sodniki. Nekega
dne je Dzerzinski sklenil, da je treba delo
v Ceki sistematino organizirati, da se
tako ustvari sluZbeni red za vso Rusijo.
S tem je razpadla Ceka v Stiri posebne
samostojne oddelke, Clani kolegija so
dobili vsak svoj delokrog. DzerZinski je
postal vodja oddelka za sabotaZo, Dru-
gov oddelka za operacije, S¢ukin za pro-
tirevolucionarje, Fomin pa je dobil odde-
lek za spekulacije. Peters je postal upra-
vitelj zaklada, Ksenofontov pa glavm
tajnik,

Tudi po tej organizaciji so bili ¢asi do
preselitve v Moskvo za Ceko doba ne-
verjetne milobe. Skoraj noben ujetnik
ali pa vsaj zelo redki so bili ustreljeni,
pred vsako aretacijo so bile Zivahne di-
skusije, pri eksekucijah pa so véasi celo
Lenina vprasali za svet, To je bila tako
reko¢ patriarhalna doba Ceke. V tem
¢asu ni bilo samo izzivanje, pozneje cve-
toéi posel &ekistov, strogo prepovedano,
ampak celo pretepanje ujetnikov. Neke-
ga dne je S¢ukin sporoéil Dzerzinskemu,
da je neki preiskovalni sodnik udaril ne-
kega aretiranca s samokresom po glavi.
DzerZinski je bil ozlovoljen ter je rekel:
3To je sramota za revolucionarnega
funkcionarja. Krivea je treba eksempla-
ricno kaznovati.« Poklicali so preisko-
valnega sodnika, navadnega delavca, ki
Jje bil v veliki zadregi ter se je opravi-
deval, sfed da je ob pogledu na razred-
nega sovraZnika izgubil glavo.« Ta od-
govor je bil spet vSe¢ revolucionarju
Dzerzinskemu, ki je odpustil pogumne-
mu preiskovalnemu sodniku.*)

Mo¢ Ceke, ki se je povzpela pozneje v
brezmejnost, takrat e ni
Njeno delo je obstojalo v glavnem v za-

ﬁuuj’u sabotaZe in roparstva, ki je bilo
' 0. Zatiranje banditov pa ni
! hllo lahko delo. Sile, ki so jih boljSeviki

& svojo parolo: sRopajte uropano'e pri-

|
|
|
|
i

titi. Cesta nikakor ni hotela razumeti
‘spoznanja, da je zdaj drZava v posesti
vsega, kar je nekod meS&anstvo vzelo

4) sLa Russie Ilustréee, 5. 7.

bila razvita.

klicale v Zivljenje, se niso dale ve& kro--

ljudstvu in da so vsi nadaljnji ropi ne-
smotrni. Drhal je ropala naprej brez
ozira na uspehe oktobrske revolucije.
Med najvecjimi, najbolj zloglasnimi in
nevarnimi roparji je bila celotna druga
mornarifka gardna divizija, kateri se
morajo boljSeviki zahvaliti za svojo ok-
tobrsko zmago. Mornarji te divizije so
sl izvolili komisarja, znanega pod ime-
nom Sasdka, ter so prideli vse uspehe ok-
tobrske zmage praktiéno obraéati v svoj
prid. Hodili so po mestu, izropali za-
sebna stanovanja in hotele ter se zveder
zhirali v sumljivih beznicah, kjer so si
bratsko razdeljevali plen. V svojem
skromnem jeziku so imenovali to» sode-
lovanje pri socialnem izenadevanju.<
Pocetje teh mornarjev je bilo Ceki, ki
se je edina smatrala za upraviéeno izvesti
socialno izenadenje, Ze dolgo trn v peti.
Nekega velera je poslala bataljon svojih
vojakov pod vodstvom Drugova‘'v glavni
stan mornarjev. Drugov je zasaéil od-
liénike revolucije ba8 med razdeljeva-
njem ropa. Na licu mesta so aretirali
nekaj voditeljev, med njimi tudi Sasko,
ter jih prepeljali v sGorohovajos. To se
je zgodilo opolnoéi. Okoli tretje ure zju~
traj je sliSal zbrani kolegij Ceke ¢éudne
glasove na cesti, Pogledali so skozi okno
ter prestraseni odskodili: na poslopje
Ceke so bile uravnane cevi vseh topov
mornarskega oddelka. Na cesti je bila
celotna mornariSka divizija v polni bojni
opremi. Takoj nato je priSel zastopnik
mornarjev v poslopje, kjer je izroéil
ultimatum; ali bodo mornarji s Sadkom
na ¢elu takoj izpuséeni, ali pa bo poslop-
je Ceke spremenjeno v prah. Pijani mor-
nar je mimogrede 3¢ omenil, da bodo
¢lani kolegija raztrgani na kose. Kolegij
Ceke je imel takoj izredno sejo. Ojace-
nje iz Smolnega je bilo neizvedljivo,
cestni boj z mornarji pa bi mogel dovesti
do strmoglavljenja sovjetske viade. Dzer-
#inski je imel govor ter izjavil skrajno
diplomatsko, da je boj z mornarji tre-
nutno spolitiéno brez koristie. Clani ko-
legija so se v bliZini topov hitro pridru-
#ili povornikovemu mnenju. Nato so bili
izpufdeni na svobodo kolovodie bandi-
tov. »Odliéniki revolucijes so jih zmago-
slavno odvedli. Mo& Ceke in sovjetske
viade v tistih &asih torej ni bila posebno
velika.")
D A L J BE

5) sLa Russie Illustréee, 5t, 6, str. 4.

8 Q) Q)



132
0 A Z A

E L

W E D

PREDSTRAZA CLOVESTVA V PUSCAVSKEM PESKU SAHARE
S sliko na ovitku: Vodja karavane v Saharl

ravkar 3e ledeno mrzlo nolno

potovanje po juZnotunezijski

7eleznici, Pravkar Se teZzko

sopihanje lokomotive skozi
zadnje gorske izrastke in mogolno
doZivetje 200 m visokih, 18 km dolgih
strmih sten soteske Seldza v rdeih
plamenih jutranjega sonca. Zdaj pesle-
na ravnina, vid jemajoda svetloba, pal-
movi gozdovi, vasice iz ilovice — in
na obzoriu ogromna bela ploskev sol-
nega jezera. Sedem ur dolga samotna
pot na tovornem avtu z dvojnimi ko-
lesi. premoé&rtno proti zapadu, zmerom
le skozi pesek. Zadnje Stiri ure zdaj
gori zdaj doli, brez ceste skozi Zareco
neskon&nost visokih sipin. Edini kaZi-
poti — tezko vidna piramidasta zna-
menja: to je pot v El Wed, glavno
oazo (zelenico) sipinskega ozemlia
Souf. V pesku severne Sahare.

Ob prog! leZe skromne naselbine. O
rajsk! plodnosti dZeridske oaze ni sle-
du MajZkene ilovnate hiSice Tepe pod
vrhovi redkih palm. kojih debla tite nad
polovico v pesku. Potem nove Sipine.
Skupinice palm, zdruZene v majhne
gozdie. TeZko vozi avto po strminah.
Slednji® se prikaZe nad palmami pote-
niicave&jega kraja z lepimi, strogo ob-
likovanimi minareti z belimi kupolami
dzamije: El Wed. oaza v rumeni deZeli.

Prihod karavane pred El Wed

Foto O. Birtve

Clovedki glasovi se izgubliajo v ne-
verjetni tisini. Koraki so neslini. Uma-
zanosti in smeti ni. Pesek pokrije vse
kakor sneg na severu. Karavane pri-
hajajo in odhajajo. Na trgu je velno
gibanje. Zmerom znova se pojavljajo
nove glave, novi obrazi. Tu nj ved tuje
skih vodnikov, berafev in Evropcev

kakor v obmorskih mestih. Redkih
francoskih upravnih uradnikov skoraj
ne vidi§. Tu so pravi puséavski sinovi:




Beduini in kmetje iz oaz. Sorodniki
Tuaregov, zagonetnega plemena v no-
tranji Sahari prihajajo semkaj po kup-
&ijah,

Priroda je brez usmiljenja. Z muko
in trudom je treba namakati palme.
Potujole pe$ene sipine se moraio
zmerom znova krotiti, da ne poplaviio
palm in hi§. Na tisole in tisode ostrih
bodal palmovega listia je tesno drugo
ob drugem vsajenih v grebene sipin.
Neskonéne, temne verige, ki jemliejo
pesku njegovo mod.

Carobna je arhitektura te zelenice.
HiSe so vse nizke in Kkrite tako, da pride
nanje kar najmanj sonénih Zarkov. Pro-

stori brez oken ostanejo na ta nalin
hladni., Svetloba prihaja samo skozi
majhno odprtino sredi strehe. Stolpi in
kupole dzamij kaZejo navzlic svoii
skromnosti presenetljiv obdutek za ob-
liko. Arabsko kopalis¢e z visokimi
oboki ostane nepozabljeno.

Prav tako vederi v arabski Cajarni.
Vonj po popru in meti kroZi v zraku,
oljnate svetilke razsvetlmjejo pravliico
iz Tiso& in ene noci. Beli in zeleni tur-
bani se magitno svetlikajo nad temni-
mi, resnimi obrazi. Moski leZe v pesku.
Berberska pistal toZi — to je El Wed.
Idila v.pesku in predstraza v borhi z
njim. C. Strilye—ri

e ———

SEDEMSTOLETNICA

Skozl velitastne pokrajine drdra po kras
ni cesti Svicarskih Alp vsako poletje na
stotine, morda na tisote avtomobilov. Gre-
do¢ preko Simplonskega prelaza opazijo na
visoki planoti v visini 1872m celo vrsto
poslopij, ob katerih se po navadi niti ne
ustavijo. All treba je priti ¢ez prelaz ob
viharnem dnevu, potem boste znall ceniti
pomen Simplonskega ki so ga L
1235 ustanovili vitezl sv. Ivana Jeruzalem-
skega. Po tej poti je preslo bog ve koliko
trgoveev, dokler ni Napoleon, tedaj prvi
konzul, ukazal napraviti Siroke ceste preko

HOSPICA NA SIMPLONU

Simplona in postaviti trden gostinec na
vrhu prehoda. Redovniki z Velikega Sv.
Bernarda so prevzeli upravo nove hise, do-
delane precej let po cesarjevem padcu. Da-
nes, ko se je turizem tako razvil, je zave-
tis¢e na razpolago samo #e uboZnim pot-
nikom. Potakem sStevilo gostov né znasa
ved 20 do 30 tiso& na leto, kakor je bilo to
proti koncu preteklega stoletja, Novo na-
Jlogo pa si je hospic nadel v na#i dobi: po-
¢itnifke kolonije za slabotno deco, D.

4 4 ¥ -

Simplonsko zavetiie, 1872 m visoko
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OB PETLETNICI ZVOCNEGA FILMA

‘v  y 0 sedimo v zvoinem kinu, se
skoro ne spomnimo, da je preilo
komaj pet let od onega casa, ko

smo skeptidno zmajali z glavo ob

—-—- anmi musli, da bi bilo mogole
slidati govor v kinu naslopajodih oseb. Kajli
&dlanji fas nemega lilma skoro ne pozna
ved — in Kjer ga &e srefujemo, ufinkuje

razsvetlili veéjo vas. Teia lakratne zvodne
aparature je bila 600 do 700 kg. Danes
tehla aparatura prav takinega zvolnega
kinemalografa le 33 kg, ojafevalee pa zav-
zema kvefjemu povriino 10  kvadratnib
decimetrov,

Najopaznejia je za poslusalea zboljfava
zvoine aparature, V .cafetku jo bilo lezko

DArAVIUSt swvsue- Ko premika oseba usia
na plathu in ne sli¥fimo zvoka, se nam zdi
to dejstvo skrajno nazadnjaiko. Todas motili
bi se, Te bi smatrali danes zvolni film, ki
pomeni nedvomno veliko tehnitko in kul-
turno pridobitev, za sludajnostng iznajdbo,
ker @2 dejstvo, da je v njem zakopano
ogromno dela, vnanje, roaz lepega sedeia
v parketu, ne da razbrati.

Toda tudi delo ttho enujofega tehnika
zasluZi tu pa tam priznanje. Tega mu mo-
remo dati le tedai. e smo prei 'spoznali in
razumeli njegovo delo in rezultat truda.

V prvih letih zvotnega filma so morali
eestaviti za zvofno gledaliffe z borimi 500
sedeZi ozromno, nad 2 metra visoko ofafe-
valno pripravo, ki ir porabila-toliksno mno-
Zino elektrifneza toka. da bi z niim lahko

dosedi z njo zadoslni Ovecg wuoy ler dos
biti polnazvolje in naravno barvitost zvoka.
Medtem, ko &o aparature tedaj prenadaje
le 150 do 4000 hertzov (nihajev v sekundi)
-~ obsegali so torej le 3tiri in pol! oklave
klavirja — (prenaiajo sodobne zvoéne pri-
prave vso valovno obmodje, ki ga more a
pridom sprejeti nase wuho: 50 do 8000
hertzov. Torej niso z njo reproducirant le
vsi mo¥ni in polnozvo¥ni nizki toni, ki so
pri iaki in sofnl glasbi nuino potrebni,
ampak 8o z nio dalef preko obmofia kia-
viria doseZen| vienki toni. kateri en bistve-
no vaini pri naravoem govoru in Zspelu
{barva zvoka),

Vzporedno z zbolifavo reprodukeiji name-

njenih priprav, en zboljfali tehniki tudi pri-
prave ki 80 namenjene snemanju zvoinega




filma. Priprave, ki so bile v pofetku izde-
lane z materialom, ki nikakor ni bil dora-
sel danasnjemu, ler so bile zato okorne in
okvaram zelo pudvriene, so nadomestili se-
daj 2 odpornimi, mnogo bolj zmogljivimi in
tudi esletsko neoporeénimi.

V dokaz si

oglejmo le priloieni sliki. Prva nam pred-
stavija box-aparaturo, ki je pripravna za
filmske posnetke v notranj@ini (v atelje-
jih), druga pa aparaturo, ki je name3dena
v kovdegih ter omogolava lilmanje slik in
glasu na prostem. (tma)

ZIMSKO SONCE V GORAH (Foto)




136

1Z LITERARNEGA SVETA

PRVI JAVNI NASTOP
PESNIKA SIMONA GREGORCICA

Iz Grafenauerjeve »Kratke zgodovine slo-
venskega slovstva« in njegovega ¢lanka v
»Slovenskem biografskem leksikonue je
znano, da je Simon Gregordié po maturi
leta 1864, poslal Antonu Jane#iéu 13 pesmi
s skupnim naslovom »lskrice domorodne«;
te domoljubne prvence, ki so nastali delo-
ma Ze v VII razredu, je prinesel »Sloven-
ski Glasnik« v zadnjih dveh 3tevilkah iste-
ga leta pod avtorjevo difro R. V.

To pa ni bil pesnikov prvi nastop. Ugo-
toviti ga moremo Ze dobro leto prej, a ne
v literarnem listu, temved y narodnd &ital-
nic,

Kakor porofa Levstikov »Naprej« dne 8,
septembra 1863 (5t. 72, str, 287—289) v dol-
gem dopisu iz Tolmina, so po kondanem
Solskem letu goridki vidjegimnazijci 1z tol-
minskega, certcnskega in bovikega okraja
v druzbi dveh Gorenjcev in domadh bo-
gosloveev 29, avgusta 1863 ob 8, uri zvedler
v dvorani tolminske (najstarejie goridke)
narodoe &italnice napravili sbésedoe Iz
petja, deklamacij in govorov sestavljeni
program je po pozdraynem nagovoru &ital-
ni¢nega predsednika otvorila prva todka:
»Pozdravy Tolmincem' v veza-
nej besedi, sestavil in govoril
gospod S, Gregordi& iz Ursine
(Vesnega) v tominskem okrajue
Obémo ploskanje je deklamatoriem, pev-
cem in govornikom dajalo javno pohvalo.
Bésedo je zakljudil odvetnik dr. Karel Lav.
rié z obdirnejdim govorom o deklamatoriki
in pomenu govorniStva,

Ali se je Gregordi¢eva pesem kije ohra-
nila? Dr, Alojz Turk

PROPAGATOR REFORMATORSKEGA
JEZIKA IN KULTURE

Maurus Carnot
(1865-1933)

Pljutnica je pobrala skoro 70letnega re-
toromanskega pesnika in pisatelja Carnota,
ki je bil 50 let profesor jezikoslovja in
33 let vodja opatije v Disentisu Nemiko
in retoromansko je pisal mnogo dram, no-
vel, povesti, verzov ter urejal druZinski ob-
zornik »Il pelegrine, D.

RESTIF DE LA BRETONNE

O boZifu so Parilani imell priliko gle-
dati razstavo stvari, ki se titejo enega
najplodnejdih francoskih piscev. To je Re-
stif de la Bretonne (28, X, 1784 — 2. IL.
1806). U¢ll se je pri jezuitih v Bicétreu,
nazvanem po angleikem #kofu Ivanu iz
Winchestra, Ko so bili jezusove! izgnani iz
Francije, se je zatekel k svojemu bratu
zupniku. Pozneje je krenil v Pariz, kjer
je postal ¢rkostavec. Malo pred amrtjo ga
je Napoleon zaposlil v policijski sluzbi.

Mnogo svojih romanov je kot tipograf
poetavil brez rokopisa. Tako je umlijivo, da
njggovo delo obsega do 200 knjig, ki Ste-
jejo 50.000 stranl. V kratkem izide iz nje-
gowih spisov izbor, tic¢o¢ se Pariza.

Restif de la Bretonne (po bakrorezu
A. Ouvréa)

Restif je predhodnik onega pisanja, ki so
ga kritiki nedavno krstili sroman fleuvee,
roman reka. Eden od ¢&isto prvih je mizal
zgodbe 2 zastranicami (appartés), prekini-
tvami in s povradanjem Kk dolodenim ide-
jam, ki 2e napovedujejo Prousta.

V novinarstvu je bil predhodnik smeri,
kakr$no gastopa kronist Clément Vautel
ali markiz de la Fouchardiére: beine do-
godke je znal zajeti v zanimivo Cebljanje.

je med prve parifke ponoénjake.
Zato je tollko ljubil Pariz, ga tako dobro
poznal. »Mesto — kakor tudi Zensko -

do kraja fele tedaj, ¢e si gledal,
kako spi, ¢« tako je izjavil neki njegov danas«
n)i obdudovalec. To je res. Pariz onih &a-
sov je bil mesto groze navzlic hvale vrednes
mu prizadevanju kraljeve policije. 5 svoe
jim noktambulizmom, ki razodeva ro-
mantiéno dudo, je bil predhodnik angle-
fkim in nemskim romantinim pesanikom.
Nemara pa je bilo njegovo ponotevanje
2zgolj vidja oblika nevrastenije.

V svojth romanih je sicer jako drzen,
Razdr] je marsikako kosmato. Kljub temu
ima precej pristaSev, med katere se itejejo




P. Bourget, Funck Brentano, L. Descaves,
ft.. Med njegovimi dell stoje sFranckine
noge; sPornografe; sPokvarjeni Kkmets, stu-
dija prav smelega realizma; s2ivijenje mo-
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jega oletas, »Sodobnikiz, obsegajodl 42 sno-
picev, in ta izredni Zivotopis v 16 zvezkih
% paslovom »Monsieur Nicolas<. A. D,

e —

TEHNICNI

MODERNE VARNOSTNE NAPRAVE
NA LADJAH

Ker so bile nesrele na morju v zadnjem
tasu zelo Stevilne — omenimo naj le nesra-
o oa »Morrow Castleus — ne bo odved,
ako posvetimo nekoliko ~rsti¢c pripravam in
~ gredstvom, ki naj bi preprelevale in omeje-
vale nesrele pa mokrem elementu

Predpise o varnostnih napravah na lad-
jah je bila izdelala konferenca o obvarova-
nju &lovelkega Zivijenja pa morju, ki se
je vriila 1929 v Londonu, veljavni so od
1. fanuarjn 1983. dalje. Po novih predpisih
je potniska ladja vsaka lad{n z dvanajstimi

tniki; zango veljajo torej Ze. predpisi kon-
erence, po kateribh morajo duhovile tehni-
gke npaprave varovall ladjo pred potopom.
Le mnoZica okolnosti more danes izrogiti
novodobni parnik morju v plen.

Proli vsem okvaram mora bili ladja za-
varovana, proti podkodbam, ki jih povzroti
vihar, proti reiam in razpoklinam, ki jih

varodi nnsa(::njo llerl proti ognju. Po ta
ih bah se ladja ne sme potopiti.
Tndlp::k:ed razpodl dno, mora brez ilm(se
vanjo stopitl voda, ker mora po vsej dolZini
imeti vdelan dvojni pod. ki prepredi pre-
hod vode iz dna v trup sam.

Tudi poskodbe ob boku ne smejo &kodo-
vati plovnosti ladje. Vsaka ladja mora bili
& prefnimi stenami, ki so vodolesno pritr-
jene ob podoline stene, iazdeljena na ved
delov, ki moralo segali precej visoko nad
obitajni vodni nivo; vanje vdelana vrata
more z enim pritiskom zaprett sluZbuijodi
tastnik. Poleg tega mora imeti ladja zado-
stno Stevilo sesalik za vodo.

Proli ognju varuie ‘'adjo mnofica tehni-
£kih naprav Pri izbruhu ognja je vaZno. da
tim pre] odkrijemo ognijid®e poZara. Zato
mora biti na ladji organizirena stalna vare
nostna sluZba

Skladiséni prostori, ki jib le redko ob-
{i% osobje, morajo biti & cevmi zvezani 2
~ pasilno postajo. da fih je moino nadzirati;
~ dim. ki bi se privalil do opazovaliita, hi
namred nelzpodbilno napovedal poZar v do-
tifnem prostorn

Da more pogasiti poZar #e v kali, ima
. wak parnik orromen eistem gasilnih ecevi
ter mmoZico rofnih easilnih priprav  Tudi
ima mo#tvo dovoll mask in &elad. da se mo-
. re obraniti dulljivega dima in padajodib

~ Ce fzbruhne ogenj v skladisEh za olle, ga
ne morefo @asiti z vodo. ker bi se zaradi
- velie specifitne tele nabirala na dnn. mar-
- ved napeljejo vanjo peno, ki Jo proizvajajo
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OBZORNIK

v ogromnih mnoZinah posebne ﬁpnvo. v
strojniel skudajo omejiti poZar kar s pro-
greto paro.

Ce se zlomi krmilo ali pokvari krmilna
n:l rpvlni $o ul pr:dt‘ma ladja lgrivosubnmor-
8 valov, ampak jo morejo & imi
od sludaja do slutaja nekoliko m-himf
poatopki krmariti nepofkodovani strojl ali
celo ¢loveike misice.

Kakor fe znano, ima vsaka ladja radio
postajo, ki more v najkrajiem &asu pozva-
ti vse ladje v sosed¥ini na pomof. Poleg od-
dajne postaje Ima e sprejemno postajo, ki
je opremljena s premakljivo okvirno ante-
no, da more z njo brez ozira na zvezde, son-
ce ali obreine tolke dololiti zemljeplsne

lego.
qg)’ pa kljub vsem varnostnim napravam
ni mogole preprefiti nesree, morajo potat-
ki na redilnih dolnibh zapustiti parnik. Da-
nes mora imeti vsak potnidki parnik toliko
redilnih folnov, da more v nje preseliti vse
ljudi z ladje Colni. ki so danes vedini
metorni, so opremljeni Se s pomoinim ja-
drom ter z radio postajo V njih mora biti
vedno svela pitna voda, mleko in prepeda-
nec. Poleg reXiinth &olnov [majo nekatere
ladje 8e redilne splave Vank nik ima po-
vrh vsega v svoji kahini 3e plavalni pas, ki
jo pri nekaterih ladjah opremljen z Zarni-
cami, ki s» vigo v trenulku, ko sa pas po-
to,ﬁ v morju

er veljajo predpisi tudl za tovorne !a-
dje, je odslej zadostno preskrblieno za var-
nost potnikov, . (ta)

KRATEETEHNISKE NOVOSTI1

Lnagnt nizvzemsk: konstrukter jetal Fok
ker je pricel z gradnjo ogromnih stirimo-
tornih potniSkib letal, k! naj bl bila v sca-
nn oy el} progo Amsterdam-—Batavija s
100 potnikl. Ogromna letala, ki naj bl bila
vzor varnost! in udobnostl, naj bi v nad-

Jl8euih v.suah obratovala nenehoma
rodnevi In ponoll g hitrostjo 320 km ona
uro. Z ojimi bl bil doselen najkrajif potn!
¢as me* Nizozemsko in njenim! vzhodno-
indskim' kolonijami Za uvod v gradnjo je
ornucil Feweer %e lzdelano letalo 2za 82
notnikov. ki je bilo tndl namenjeno stal-
nemu prometu med Amsterdamom In Ba-
tavijo in ki se je v decembrn minulega
leta na poskusn! voinj! ponesredilo.

V Clevelandn so pred tedn! otvorill no-
vo cestno Zeleznico, % je opremlfena s
pserodinami®nim! vozovl Hitrost promets

bo zna3ala povpredno 70 km na ure.



138

€L OVEHK

I KUHINJA — DRUZINSKA SOBA

Pri pas je v mnogih druZinah tako ure-
jeno, da je kuhinja vsem ¢&lanom druZine
najljubsi najprijetnejsi del stanovanja,
posebno odkar se je mnogo gospodinj od-
reklo sluZkinji. Gospodinjstvo se je poeno-
stavilo, zalo pa postalo intimnejfe in pri-
jetnejie, S tem da sta kuhinja in druZinska
soba ali obednica v enem in istem prosto-
ru, je gospodinji delo znatno olajSano.

Kuhinjski opremi se danes posvela vel
pozornosti kakor nekdaj, to prav zato, ker

like razpredelke za vse velikosti kuhinjske
posode in vse kuhinjske predmete, Za Zivi-
la in didave so vdelani vanjo predali in
predaliki, tako da si gospodinja vse pri-
roéno v njej uredi in razdeli, Kredence
veljega obsega, za velike kuhinje, so raz-
deljene v dva ali tri sestavne dele, ki tvo-
rijo skupaj postavijeni harmonitno celoto
ali pa se jih postavi tudi posamid Na sliki
vidimo v kotu tik okna ob kredenci ozko
omaro, kamor spravijamo metle, omela,
krtafe in Eistilne potrebdline. S tako opre-
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druzinska soba. mo ima gospodinja lahko vedno red, ako

{e postala kuhinja tudi
Janasnja kuhinjska oprema e tako ele-
gantna, da bi jo lahko postavili tudi v pra-
vo obednico. Po praktiéni notranji razdelbi
s0 danasnje kuhinjske kredence za svoj na-
men mnogo bolj pripravne, kakor bifeji
dragocenih oprem za obednice.

Preteklo jesen smo videli na oheh obrt-
niskih razstavah v St. Vidu in na Vidu res
lepe, solidno izdelane kuhinjske opreme.
Nasi mizarji so nam pokazali, da je mogo-
te dandanes Ze za mal depar opremiti Ku-
hinjo z lepo in prakiitno opremo, ki je
izdelana iz mehkega lesa in lakirana v
poljubni barvi. Za kuhinjo je 3e vedno naj-
bolj prikupna in praktiéna bela ali slono-
ko3fena barva. Moderne so pa tudi zelena,
rdefa, modra in rumena barva. Toda bela
ali slonokodtena, dajeta vsaki kuhinji pri-
jetno svetlobo in najlaZje ju snaZimo. Vna-
nja oblika [e popolnoma gladka brez vsakr-
&nih okraskov, vogali so zaokroZeni, nikjer
ni kotifkov in robov, po katerih bi se na-
birala nesnaga in prah. Naznotraj je kre-
denca razdeljena v razline, primerno ve-

ima dovolj prostora, da ima vsak predmet
svoj dolofen prostor.

Zelo praktitna je v moderno opremlje-
nih kuhinjsh pomivaina miza s pomivalni-
mi skledami. Ko je delo opravljeno, zapre-
mo pokrov in {red sabo imamo liéno mizo,
ki jo v ®asu kuhinjskega potitka pogrne-
mo s prtifem. V kolu na levi ob oknu je
stenska klop, miza in polrebno 3tevilo slo-
lov. Ta kot je najprijetnejSe zatofiife vse
druZine, kjer se shaja k jedi. Pralne zavese
iz prosojnega blaga na oknu dajejo kuhis
nji 3e poseben videz druiinske sobe. Razen
Stedilnika ni# ne eli¥i kuhinji, toda svetal,
fist in topel, daje vsemu prostoru tisto zna-
filno ugodje, ki Je mogofe le v kuhinji.

Kuhinja je in ostane paE tisti prostor ¥
stanovanju, ki je kakor materino narodje,
kjer je najbolj prijetno in mirno. Cista, mo-
derno opremljena kuhinja izgleda danes
kakor prikupljiva in udobna drufinska so-
ba, v kateri se tudi nasi intimni pw
dobro pofutijo. '
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1Z KULTURNE
ZGODOVINE DEZNIKA

V zaletku 18, stol. je prislo nekega dne
v Londonu do silovitega razburjenja med
ljudmi, ko se j¢ neki ¢udak, John Hanway,
pojavil z deznikom na uher Ljudje so tulili,
paglavci so s kamni obmetavali strafilo, ki
ga je mozakar dvigal nad glavo. Hanway

il e  — 5
Knezi in cerkveni doscojanstveniki so
zahtevali, da se mora pred njimi no-
siti velik deZnik: slika kaZe nekega
papedkega viteza, ki nosi pred pape-
Zem v Kostanci »deZnik papeske

modic

{: se ni dal oplasiti, dan za dnevom je pri-
jal Z njim na cesto, pravi mudenik dez-
nika.

Hanway ni izumitelj deZnika, temvel ga
je samo uvedel v mestansko Zivljenje. Dez-
nik oziroma sonénik so poznali Ze tisod-
letja prej, v vrotih deZelah Orienta je ra-
bil v zailito zoper pekole sonine Zarke,
Ti predniki nalega deZnika — spoletka iz
listov, pozneje iz usnja — pa seveda niso
rabili navadnemu ljudstvu, temved so bili
znak visokega dostojanstva. Samo vladarji
so smeli stopati pod njimi. Dosti pozneje
je tudi cerkev prevzela ta simbol mogoé-
nosti, ki naj bi mmnozici kazal, da so njeni
dostojanstveniki pod poscbnim wvarstvom
boZjim. Na koncilu v Kostnici so nosili
pred papeZem teZak sonénik, ki se je Ze
modno blizal danasnji oblikii Navadno
ljudstvo pa se je tedaj in 8¢ zelo dolgo
pozneje na druge naline varovalo sonca in
deZja. Zenske so nosile sdeZevnike. nekak-
Zen pladE, ki je visel z glave in obdajal
vso postavo. MoZje so nosili Siroke klo-
buke in plasl okrog ram.

Sele v 18. stol. sta se zadela deZnik in
sonénik Jiriti v vse. plasti, to tem bolj, ker
50 ga tako izpopolnili, da ni bilo treba po-
sebnega sluZabnika, da bi ga nosil pred
clovekom, kakor je bilo s starim, velika-
skim &Citnikom zoper deZ in sonce. Po-
schno Zenske so po prvem odporu z ve-
seljem posegle po teh lahkih instrumentih
iz ribje kosti, V tistem &asu je seveda rabil
bolj kot modna novost nego kot zadlitnik.
»Boljla« druzba se je 3¢ celo dolgo branila
uporabljati deZnik v pravi namegy — kajti
Ce si 3¢l Z njim preko ceste, si s tem pad
priznaval, da nima3 svoje kodije,

Splosna last pa ni mogel postati deZnik
niti v 18. stol zaradi tega, ker je bil nje-
gov temeljni material predrag. Sele ko je
angleski delavec Samuel Fox 1852, izumil
Zi¢tno ogrodje, je postal deZnik vsakdanja
potreb&ina, Fox je s svojim izumom iz-
jemoma dobro zasluzil, kak3nih 100 mili-
jonov dinarjev v nadi valuti. Na mesto ne-
rodne strehe v prejdnjih Casih je stopil
zlozljiv itnik, ki ni nobeni roki preteiek.

D. B.

Uéimo se smudati!
(R. Schneider — jzrezanka)
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PROBLEM 109
C. Weyding

Mat v treh potezah
SENIALNA KONCNICA

Beli vlete in dobi

Ta pozicija (studija Grigorijeva) je ena
izmed najbelj genialnib koncepelj na polju
konénic s kmetl. Da si zagotovi sedelova-
njé kralja, mora n:pnlnjviti beli nenavadno

lgo potovanje s Kraljem.

d.o I.gb3!p(lo tujpoteu vodi do cilja, kajti
b4? se izjalovi na Kaé! in opozitijske po-
zigije érnega Kralja ni mogoce ved razbiti.
1.Kb8? na bdl, ker 'beIIK:; ‘;:oz:ni igralti
2, c4? zaradi b3! ¢ y celo
dobi), 1, ... Ka3! f.ok ! (Zasedba sedme
viste se izjalovi na b4, 3. ¢4 in &rnl je pat!),
2 4o b4, 3 04, Kbé, 4, KeS§, ch’; ’. Kd',
Kd6, 6. KeS, Kes, 7. Ki8!, Kf6, 8, Kgh!, Kgo,
9. Kh8! (Crni ne more ved vzdriati teda
nepridakovanega bega na skfajoem krily,

kajti po Kh6? bi se zadel pomikati c-kimet,
ki ga ne bi bilo ved m: ustaviti,),
9 1o Ki6l, 10, K71 (Pridetek novepa pos
tovanja, sedaj mavzdoll) 10, ... Kf7, 11
Kho! Kf6, 12, Kh3! Kf3, 13, Khd! Ki4, 14.
Kh3! in &rni je kondno prisiljen, da opuati
8vojo pozicijo (Kf3?, 15, ¢5 itd.). Sednf ni
mogole ved zadriati pribliZevanjn belega
kralja. Po 14. .., Ked, 15, Kd4, 16,
KM, Ke3, 17, ¢S, Kxb3, 18, ¢4, Ka2, 19, c7,
b3, 20. ¢8, Db2, 21. Da6+ itd, nastane teo-
reti¢na #olska konlnica, ki je za belega
dobljena. Naravnost Sudovita Studija!

Reditev problema 108
1. Lh7T—g8, Kdd—c6, 2, Bo-—ha Ke6—
3—e2,

Teiavon rasdelitev

Neko zemljidce lma obliko treh kvedra-
tov, ki ledljo v pravokotno smek, tore) ta-
ko, da sta dva drug polez drugegs, tretjl
pa lezi nad desnim. To semljiste 20 pode-
dovall Stirje deditd, ki i ga holejo razde-
ltl tako, da bl dobil veak enako povril
no, in #icer tudi po obliki enakeo. Kako
s0 to storil?

208
Planlhee v zadregi

Neki planinec je zadel v tako gosto me-
glo, da se jJe mogel obvarovati nevarnega
padca gaino tako, da je s palico, ki je imela
dolge 2elezno konico, otipaval pot. Kadar
nl s konico zadel odpora, fe vedel, da se
nadaljuje pot v prepad In se je seveda
obrnil. Na ta nadin je #e vedkrat izgubil
tig, a jo § spremeEmbo smer! vodno nafel
prave pot. Hipoma pa jé zafel v obupen
poloZaj, da ni <¢util tal niti pred sebo,
nitl ob straneh, niti 28 sebo). Kdaj je bilo
to?

Refitay k 8. 204
;slevllo enako vsoli mest)

To je Stevilo 28, Njeni delilei so 1, 2, 4, 7,
14, njih vsola pa 28, Tak¥ng Sfevila, ki jih
je 2elo malo, so Grki imenovall pepolna
teviln. i

Redttey k 5. 203
(Prastara naloga)

Razlika jeo v tem, da e pri prvem pro-
daffem hafiny prodajajo drafji tn cenej8i
pradifl enake krati, pri drugem na¥ing pa
sa draZii pradifi (po W funta kod) prodajas
jo tedlfe nego ecerejsi (po % funta kow).

Refftev & Bt 208
(Cudeinl pogled)

Miaden!® je Imel v Zepd samo 35 Din.
Ceé bi Imel gamo malenkost ved, n. pf.
&0 ..l?ln. bi pottal v najkrajiemn lasu bogat
m

!
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Zabava

Ona; »Ti me dolgocasidle
On: 5K‘AL0 to? Saj vendar ne govotimle

Ne zadostuje

sKako si tazdelid svojo plado?«

»Okoli 30 odstotkov za najemnino, 30
odstotkov za obleko, 40 24 hrano in 20 od-
stotkov za 2abavo.«

»5a) to je #é 120 odstotkovle

»Da, Zal, tako jel«

Ne verjame

Parnik je bil le malo oddaljen od na-
brezja, ko je pridirjal neki mofak in kil
oal, naj ga pocakajo. Zagnal jé prtljago na
Krov tef se pognal z obupnim skokom #e
@am nan). »Vendar se mi je posredilo, 'ge
#astokal na krovu, .kmaly bl bll gamudil
parnik!e« — »Ne verjamem.: Je menil mire
B0 pomorsdak, smi namred¢ pravkar pri
stajamoe. *

Vierajindanes

Prodajalec: sAli hodete res zamenjatl
drazestno obleko? 8¢ véeraj ste rekli, da
Je vaSemu zarofencu tako vdeéle = Da-
ma: sDa — vieraj — toda med temn sein
doblla drugega zarolencae,

Pri izpitu
»Cospod kandidat, kaj je AS;0, %«
»Ptosim, gospod profesor, pottpite tre-
lut;k. imam na jéziku . .«
*Potern pa le hitro lzpljunite... kajti to
j& — arzenikle

’mmmn;“ v@"hr:im%nm mlnll! ti na le-
pega cegh ca Novarrals y
>Saj mu niseém prav nid podoben.«
»Baj zato!c (»Tidens Tegnc)

——— R —

Ribe Je lovil

sKij ste delall med prasnikite = sRibae
rll sem.« — sKaj?« — Bluke.c — »8 &im?e

. = »Z belicami.« — »>In belice?« — »Z mu-

hatihe <« sl muhe?e — >Z 2lico iz juhele

Tajna druZba
SAll je vad moZ &lan kakSne tajne
2be?«

+On si to domidlja, toda v spanju izble-
beta vsel«

e —————

-




GROZOTNO POROCILO
V NASEM STOLETJU

- »Usuje je eno glavnih sredis¢ bratovidine Kusan-
gov. Beseda Kusango pomeni larovnika in tistega, ki uZiva meso mrlitey — — —<¢

>UzZiva se zmerom meso pokojnika, ki je bil 2e
nekaj dol pokopan.c

>Castl, da izkoplje mrlita, je v prvi vrsti deleZen
eden izmed pokojnikovih sorodnikov. Truplo izkopljejo Cetrti dan po pogrebu ter ga
odneso nago do najblizje vode, kfer ga najprvo umijejo. Ko je toaleta mrlita oprav-
ljena — — —<
. Tu slede v porodilu nekatere odurne podrobnosti,
ki jih ni mogode ponovitl

¢— — — Po kondanl pojedini se priéno plesi in
‘sadisti¢ne orgije — — zakaj od uZivanja ¢loveskega mesa se Kusangi nadejajo v prvi
vrsti pomlajenja svojih sil.c

V porodilu je tudi e receno, da si Kusangi prav
ni2 ne pomisljajo Zrtvovati Zivega Cloveka, kadar jim primanjkuje mrlicev.

Izviedek iz zaletnega poglavia potopisa Jeana
Perrigaulta sMED ZADNJIMI KRALJI MALIKOVALCEV¢, ki bo pridel izhajatl v .
ilustrirani tedenski reviji >ZIVLJENJE IN SVET<. ! {

———m—— S
KriZaljka z obratnicami
Crassus

.-

\ : 3] ca. 8) omara (loZilnik) + mati + oblika
-—2-}-1l i’i'illi—s—l—*’-llP[lllgjl?lEll glagola »moralic, 9) posoda za krmljenje ali
| | | - | napajanje + po peti + moiko ime (god
| 16. avg.), 10) boZjepotnik + dirja (hiti)
, <4 ime pesnika (Slovenee, 1. 7. 34), 11) pri-
5 R .__|__ | imek nalega sportnika (lodilnik) + gleda

l__

|
(2

+ v + ogal (mestnik), 12) Kazalpi zaimek
mnoZ. mo&. + zarobljeni, neotesani + ledka
verska lofina nazvana po trdnjavi Taboru,
13? prve &rka abecede + kila (mnoZ.) +
Zeli, hofe + kraljica (tako so klicali Stan-
hopeove v Palmiri, 2is 1. L. 35), 14) Todor
(zvalnik, srhrv.) <+ vzklik + najstarejli
— griki historik. »ofe zgodovinee, iz Halikar
nasa, — Vse yrste ge fitajo v obe ameri.
— Prav tako so palindromi vse 3tirl okvir
ne atranice, ki pomenijo: Kemalov priimek
+ vzklik zafudenja + okruten o¥ka.

l RESITEV KRIZALJKE V ST. 4.
| murorum, ara Mara, veli lev, a ni lina,
I

'.____.;__
] () W oo 0 o

|
l
l
|
I
|
I

: jama maj, bel Zleb, cibebic, Noe neon, Zali
lni.ll vem:wuil his:.;ih. tlg Zolt, sumamus,
omilimo, cel llee, 0 moba, Xyn OnyxX. =

Navpik. 2) splosno wsaka v prostoru ome" s

jena gmota, Zivi alas, postava, stvar, + od- O Mila, Zenine Zalimo.

bija (tujka) + polet, 8) birmansko meslo .

Akyab v naSi pisavi + Zen pridevnik od

Anae + pripovedka, 4) razbojnik (iz

madi) + z Javo -+ stranski pritok Garone;

tudi frane. département na jugu (podobno

ime ima svetopisemski moZ figar Zens 8@

je spremenila v solnat steber), 5) usmrli

tev, umor -+ Zensko ime (8 #rke enako
rastlinl sma¥kovens) + aporddi +, svelo-

pisemski moZ ki gn jo opeval Gregorfid (v

dajalniku). 6) slov. priimek + I 7nad +

hrof¥ (izposojenka Jz nem.. se rabi tudl

kot priimek). Z\a ime tvrdke za qm;-'vi]nm?li
1n&¥ilo + zanikan eglagol »bitic 8. o8 edn. :

sod. + potomec -+ isto kot zafelek 6. stolp- Dete se igra (H. Ost — izrezanka) P
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